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1 OBIJET

La société SOLINJECTION a confié a POINT CONTROLES une mission de renouvellement d’Enquéte de
Technique Nouvelle sur les procédés de traitement des sols sous fondations superficielles par injection de
mousse polyuréthane expansive, de relevage des dallages et d’injection des vides sous dallage.

Le présent rapport a pour objet de formuler un premier avis d’ordre technique, dans la perspective de la
réalisation, par POINT CONTROLES, de missions de contréle technique ou de vérification technique sur des
opérations de construction particulieres, a la demande des maitres d’ouvrage ou des intervenants a I'acte
de construire.

2 PRESENTATION DU PROCEDE

Le Cahier des Charges du procédé SOLINJECTION précise les modalités de conception, de mise en ceuvre
et de contrdle des procédés SOILCOMPACTING, IP50, RENFORSLAB et RENFORJOINT.

Les procédés SOILCOMPACTING et IP50 visent a améliorer les résistances ou les caractéristiques de
déformation d’un sol.

Les procédés RENFORSLAB et RENFORJOINT visent a injecter les vides sous dallages et a pratiquer des
opérations de relevage de ces ouvrages réalisés conformément aux Régles Professionnelles Travaux de
dallages (Annales ITBTP n° 482 de mars-avril 1990), ou au DTU 13.3, ouvrages indépendants de tout
élément structurel.

3 DOCUMENTS DE REFERENCE

Ce rapport se référe au Cahier des Charges du procédé SOLINJECTION « Procédé de traitement de sol par
injection de mousse de polyuréthane expansive SOLINJECTION. Solutions : SOILCOMPACTING® - IP50° -
RENFORSLAB® - RENFORJOINT® » en date du 11 mai 2020, composé de :

- 40 pages;
- 35 pages d’annexes.

Notre avis s’appuie en outre sur les chantiers de référence exécutés en France par |'entreprise
SOLINJECTION, et sur I'expérience acquise par POINT CONTROLES dans le suivi du Cahier des Charges.

4 DOMAINE D’EMPLOI ACCEPTE

Le présent avis concerne :

- Le traitement du sol d’assise sous les fondations et en particulier son confortement ;

- Lerelevage des ouvrages en fonction des possibilités structurelles ;

- Le relevement de panneaux de dallage sur terre-plein effectués conformément aux Reégles
Professionnelles Travaux de dallages (Annales ITBTP n° 482 de mars-avril 1990), ou au DTU 13.3,
ouvrages indépendants de tout élément structurel par définition.
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5 AVIS PREALABLE DE POINT CONTROLES

POINT CONTROLES émet un avis préalable favorable sur 'utilisation du procédé cité en objet, dans le
domaine d’emploi accepté, cet avis s’inscrivant dans la perspective de la réalisation, par POINT
CONTROLES, de missions de contréle technique ou de vérification technique solidité sur des opérations de
construction.

L'efficacité du traitement est vérifiée par comparaison des investigations géotechniques avant/apreés
injections.

Cet avis reste valable pour autant :

- Que ce procédé ne subisse pas de modification ;

- Que les controles des produits soient régulierement assurés ;

- QU’il ne soit pas porté a connaissance de POINT CONTROLES de désordres suffisamment graves
pouvant remettre en cause le présent avis.

POINT CONTROLES estime devoir examiner a nouveau ce procédé avant le 31/05/2024.

;. , . ignature numéri d
L’ingénieur chargé du dossier Franck iriniL“Lf\M;E;T auece
Franck LAMBERT LAMBERT  35isioro
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1 Présentation

SOLINJECTION SA, au capital de 50 000 euros, a été créée en 2000 et ensuite s’est spécialisée dans

les travaux de consolidation du sol et de relevage des dallages affaissés par injection de mousse de
polyuréthane expansive ou de coulis béton.

Le présent cahier de charges traite les solutions d’injection utilisant la résine expansive : mousse
de polyuréthane.

SOLINJECTION est une entreprise Qualifiée QUALIBAT 1263 pour la consolidation des sols.

Les principales solutions proposées par SOLINJECTION sont les suivantes :

YV VYV

Amelioration de la capacité portante des sols ;
Traitement des sols argileux sensibles aux variations hydriques :
Relevage de dallages affaissés ;

Stabilisation des joints périphériques des dallages industriels relevant du DTU 13.3.

2 Objet des procédés

Le procédé SOLINJECTION a pour objet de répondre aux problémes suivants :

;

Y

Tassement différentiel d’une fondation de structure porteuse, d’un dallage intérieur ou
extérieur causé par un défaut de portance initiale du sol ou d’une décompression
accidentelle du sol (par exemple une fuite d’eau, ou un terrassement du sol 3 proximité) ;
Tassement différentiel d’'une fondation de structure porteuse ou d’un dallage suite aux
mouvements des sols plastiques sensibles aux phénoménes de retrait-gonflement ;

Relevage des dallages affaissés :

Pianotage de dallages industriels.

En alternative ou en complément des travaux de techniques traditionnelles, la société SOLINJECTION a

mis au point ses techniques spécifiques en utilisant différentes solutions d’injection de mousse de
polyuréthane expansive :
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SOIL COMPACTING®: Amélioration de la portance globale et diminution de la déformabilité des sols

d’assise des fondations de structures porteuses et des dallages.

Ip 50@: Traitement des sols argileux sensibles aux variations hydriques notamment par augmentation de

leur imperméabilite.

RENFORSLAB®: Relevage et le redressement des dallages affaissés.

RENFORJOINT®: Stabilisation des joints des dallages industriels.

Le procédé SOLINJECTION est la combinaison d'une ou de plusieurs solutions :

SOIL COMPACTING®, IP 50®, RENFORJIOINT®, RENFORSLAB®

L'étude de la solution tient compte de ces quatre étapes indispensables suivantes :
Analyse des désordres a travers un diagnostic géotechnique et structurel
Une étude spécifique

Mise en ceuvre de la solution de réparation

Controle de |'efficacité du traitement du sol

YVVY

Le choix et la mise en ceuvre du procédé SOLINJECTION, avec ces différentes solutions, requiert une
étude préalable propre a chaque ouvrage.

En comparaison avec les techniques de reprise en sous-ceuvre traditionnelles, les procédés d’injection
proposés par SOLINJECTION présentent de nombreux avantages :

e Un caractére moins intrusif

e Une durée d’exécution des travaux plus courte. Les différentes solutions permettent de
limiter trés considérablement le temps d’immobilisation des locaux, les pertes de jouissance

et les pertes d’exploitation de locaux commerciaux et industriels.

e Une installation de chantier trés limitée. Le matériel d’injection est contenu dans un camion.
Les conséquences sur les abords sont réduites.
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* Des travaux indépendants des conditions météorologiques.

Le procédé d’injection

nécessitant le préchauffage de Ia résine, 'exécution des travaux est possible quelle que soit
la température extérieure (a 'exclusion du gel dans les couches traiter).

3 Diagnostic géotechnique et structurel

Les ingénieurs de SOLINJECTION

se référent aux résultats des investigations géotechniques et

structurelles réalisées a la demande du maitre d’ouvrage, du maitre d’ceuvre et des experts. Le cas
échéant, si nous estimons que des investigations complémentaires sont indispensables, elles sont

proposées au maitre d’ouvrage pour étre im
I'efficacité de nos travaux.

3.1 Diagnostic structurel

pérativement réalisées afin de nous permettre de garantir

Ce diagnostic est essentiel dans le choix de la solution de réparation et de sa mise en ceuvre. Cette
phase s’appuie sur I'étude des documents suivants :

les plans de conception et d’exécution des ouvrages ;

le DOE;

les hypotheéses et les notes de calcul ;

les conditions effectives d’exécution et le registre des incidents de chantier ;
les résultats des investigations du sol ;

les différents rapports d’expertise le cas échéant ;

et tous les éléments et les informations qui pourraient étre utiles.

Ce diagnostic est complété par des relevés, des sondages et/ou des investigations in situ si besoin.

Le but de ces investigations est par exemple/entre autre de :

»  Déterminer ou confirmer le type et les caractéristiques dimensionnelles du systéme de
fondation/du dallage sur un ou plusieurs points de I'ouvrage a réparer ;
> Détecter la présence d’armatures dans les fondations et les dallages ;

»  Determiner la présence de chainages dans la superstructure, les modifications réalisées en

superstructure (surélévations, création d’ouvertures, etc.), les informations sur les
réparations éventuellement réalisées (ex. reprise en sous-ceuvre totale ou partielle,
investigations réalisées, etc.) ;

»  Récupérer les informations sur des travaux réalisés 3 proximité de |'ouvrage depuis sa
construction.
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3.2 Diagnostic géotechnique

Le diagnostic géotechnique est essentiel pour vérifier la compatibilité de la solution avec le contexte
géotechnique. Ce diagnostic géotechnique a pour objet de déterminer la ou les cause(s) du sinistre sur
I'ouvrage. Les investigations doivent permettre de préciser :

> les modifications de la teneur en eau du sol (période de sécheresse, fuites sur les
canalisations EF/EU/EV/drainage, modification du niveau de la nappe phréatique, etc.) ;

%  les différentes caractéristiques du sol (capacité portante, sa teneur en eau, sa granulométrie,
sensibilité aux variations hydriques, la présence de matiére organique, etc.).

Les investigations géotechniques devront apporter les renseignements suivants :
_ Déterminer la nature et les caractéristiques mécaniques des couches du sol (sondages
pressiométriques) ;
- Déterminer la portance des couches superficielles ;
- Le profil hydrique ;
- Mesurer les limites d’Atterberg du sol (caractériser la sensibilité des argiles) ;
- Préciser la granulométrique pour classifier les sols fins.

Notre intervention est une réponse dans les cas suivants :

Erreur de conception initiale ;
Mauvaise prise en compte des caractéristiques du sol lors de la conception des ouvrages
(fondations, dallage). Par exemple : insuffisance de portance initiale du sol, sensibilité du sol
aux variations hydriques ;
»  Mauvaise exécution des travaux notamment en ce qui concerne le systéme fondation ou le
dallage ;
Uinfluence des facteurs environnementaux (plantation d’arbres a proximité, création de
fouilles prés des fondations de I'ouvrage, variation du niveau de la nappe phréatique,
affouillement suite a une fuite d’eau, etc.).

YN

%




a2 Solinjection

el T WLy

IR

SOLINJECTION, 32 rue La Boétie, 75008
PARIS

Email : info@solinjection.com! SAS P
TE€T : 0810 100 380 - Fax :| b
01.53.75.14.19 Tl

|

r

=~

iail: con

CAHIER DES CHARGES Siret:

DT CONTROLES
iée Emila Cohl
7200 TORCY

09 87 57 05 50
act@pointconimles
24 08 2 :

du PROCEDE SOLINJECTION

Date : Lundi 11 mai 2020

Page 8/75

Préalablement a notre intervention, les études et
des désordres : mouvements de fondation, défau
géotechniciens et la maitrise d’

PHOTO N°1 : Exempls de lézardes sur un pavillon

expertises doivent déterminer les différentes origines
t de structure, etc. Ces études sont réalisées par les
ceuvre. Ces études permettent d’élaborer le dossier de conception.
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4 Laréparation

_Le présent cahier de charges concerne la réparation.

4.1 Détermination de la solution de réparation

Dans la détermination de I'application du procédé, il doit étre tenu compte des impératifs suivants :
>  Proposer une solution pérenne ;
> Ne pas créer de désordre sur les ouvrages avoisinants ;
»  Tenir compte de la présence et de I'activité des occupants ;

> Réduire au mieux la durée des travaux.

4.2 Réalisation des travaux et controles

L’étape de réalisation des travaux est décrite plus en détail pour chacune des solutions. Elle comprend la
mise en ceuvre des travaux par les techniciens de SOLINJECTION.

Elle comprend les opérations de contréle prévues pour chaque solution. SOLINJECTION s’assure du bon
déroulement du chantier pour la vérification, notamment, du bienfonde des hypotheses initiales et pour
apporter des adaptations qui pourraient s’avérer nécessaires au bon déroulement des travaux. En fin de
chantier, un dossier d’ouvrage exécuté est établi et est archive. Ce dossier comprend notamment, les
plans de conception et d’exécution, le calendrier d’exécution des travaux, les quantités de résines mises
en ceuvre, les éventuels incidents lors des travaux, les mesures de contrdle.
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Le tableau suivant décrit les applications des différentes solutions du procédé SOLINJECT ION :

Solution

Objet du traitement

Type d'ouvrages traités

SOIL

COMPACTING®

Ameélioration de la capacité portante du sol

Fondations de structure porteuse - Dallages

IP 50@

Traitement des sols argileux plastiques

Fondations de structure porteuse — Dallages

RENFORSLAB®

Relevage des dallages affaissés

Dallages en site résidentiel, commercial,
industriel

RENFORJOINT®

Traitement des phénomeénes de pianotage
des dallages

Dallages industriels

SCHEMA N°1 : Les solutions Solinjection
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Présentation du matériel et des résines d’injection
5.1 Le matériel d’injection

SOLINJECTION a mis au point un équipement sophistiqué lui permettant de mener a bien ses
opérations d’injection.

Ce matériel comprend :
>  Des camions-atelier a intérieur desquels se trouvent les moyens de production d’énergie,
d’air comprimé, les pompes d’injection, les résines, les catalyseurs, les tuyaux, le chauffage,
le matériel de dosage, les appareils de contréle, des équipements et moyens de sécurité, les
lances d’injection ;
>  Des moyens de forage dans le sol et/ou a travers des massifs de béton existants ;

>  Des équipements de découpe et de raccordements des lances d’injection.

5.2 Les résines d’injection

SOLINJECTION bénéficie d’'une gamme de produits adaptés aux différentes solutions d’injection
mises au point par SOLINJECTION.

La résine de polyuréthane utilisée par SOLINJECTION est le résultat du mélange de deux
composants : le POLYOL et le MDI Isocyanate. Ces produits sont combinés dans le pistolet
mélangeur pour former la mousse de polyuréthane expansive.

L’association des deux produits mixés sous pression avec l'air insufflé par une pompe forme, suite a
des réactions chimiques, une mousse expansive qui se solidifie et acquiert de hautes
caractéristiques mécaniques (cf. annexe 1).

A partir de composants initiaux, nos fournisseurs ont mis au point, des formules de résines
différentes pour nos diverses solutions. Les caractéristiques souhaitées des différentes mousses de
polyuréthane expansives sont décrites plus loin pour chaque application.
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Il est a noter qu’en fonction des besoins de cha

adaptée pour répondre aux exigences de I'affaire
suivants :

- la densité de la mousse : 32,48, 64, 160, 320 kg/m? ;

que chantier, nous utilisons la résine la mieux
. Il s’agit notamment de valider les parameétres

- I'ajout d’un retardateur pour le temps de durcissement, etc,

6 Etudes d’exécution

SOLINJECTION examine le dossier technique et notamment les préconisations du BET de sol et de Ia
maitrise d’ceuvre.

Les éléments ci-dessous sont définis par l'ingénieur de SOLINJECTION chargé d’affaire dans le cadre du
dossier d’exécution de la solution concernée :

a) Lazone a injecter
La définition de la zone a injecter dépend des paramétres suivants :

»  Lediagnostic de I'ouvrage comprenant la recherche des causes 3

»  la vérification du mouvement des fissures et notamment la détection des mouvements de
fermeture traduisant un gonflement prononcé du sol en période humide :
La descente de charges ;

»  la capacité de mettre en ceuvre des actions préventives comme par exemple un systeme de
drainage ;

»  Lapossibilité de gestion des eaux de ruissellement ;

> Les résultats de I'étude de sol (réalisée conformément a la Norme NF P 94-500) et plus
particulierement :
a. la localisation des zones a portance insuffisante et qui sont a renforcer ;
b.  la nature et la profondeur des différentes couches du sol et la détermination des

couches dont la stabilité ne s’avére pas définitive.
»  Des contraintes liées au site et notamment des possibilités d’accés ;
»  Des exigences du maitre d’ouvrage et du maitre d’ceuvre notamment quand les travaux sont

a réaliser en plusieurs phases.
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b)

d)

La profondeur de I'injection

La profondeur du sol a injecter dépend des résultats de I'étude de sol définissant la profondeur
des couches de sol qui ont une portance insuffisante et qui sont a améliorer, et du niveau de
I'ouvrage existant. Elle dépend également de I'épaisseur des vides dans les cas des solutions

RENFORSLAB® et RENFORJOINT®.

En fonction de la profondeur du sol a traiter, I'ingénieur SOLINJECTION définit le mode
d’exécution des travaux et notamment le nombre de lances d’injection.

En profondeur, la distance entre I'extrémité de chaque lance permettant I'injection varie entre
1,00m 2 2,00m et dépend de la nature du sol a traiter.

Le maillage de I'injection
Le maillage des points de percement est généralement de 1,00m environ pour la solution

SOIL COMPACTING® et 0,70m environ pour la solution IP 50€. Celui-ci peut étre modifié en
fonction des parametres suivants :

1- La nature du sol ;

2- L’homogénéité recherchée ;

3- Les performances d’amélioration exigée ;

4- Les contraintes liées au site notamment la nécessité de contournements d’obstacles.

Le type de résine

Le type de résine dépend de la solution mise en ceuvre.
On utilise pour la résine la nomenclature suivante :
Solution NR® N=2, 3, 4, 10, 20.

Exemple : IP 50 6R

N définit la densité de la mousse obtenue par le mélange de MDI et POLYOL. La densité est
exprimée en Ib/ft3. (1lb/ft3 =16 kg/m3 = 0,16 kN/m3)

Le choix de la densité de la résine se fait en fonction de la charge apportée par la construction et
I'ampleur des améliorations de sol envisagées.

Les caractéristiques des résines sont indiquées a I'annexe 1.
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6.1 Mode d’exécution des travaux

Préalables aux travaux :

1. Visite du responsable des travaux du chantier SOLINJECTION et contact avec le maitre d’ouvrage,
le maitre d’ceuvre, I'occupant, etc., pour déterminer et s’accorder sur les points ci-dessous :

a. Zone de stationnement du camion SOLINJECTION ;

b. Zone d’exécution des travaux ;

C. Gestion du mobilier ;

d. Phasage des travaux i

e. Durée prévisionnelle des travaux et les horaires du chantier ;

f. Diverses formalités pour s’assurer d’une bonne organisation des travaux en relation
avec l'occupant ;

g. Si. l'intervention se fait sur le domaine public, une DICT doit étre déposée

préalablement & nos interventions. Sur le domaine privé, on vérifie les plans des
réseaux pour tenter d’éviter tout dommage aux réseaux existants.

2. Réalisation des investigations pour détecter les

réseaux sous dallage ou prés des fondations. Cette
opération qui est confiée, le plus souvent a une
entreprise spécialisée a pour but de limiter le
risque de percements accidentels des réseaux.
Ainsi, le plan d’implantation des percements pour
réaliser les injections est adapté sur place en
fonction de I'existence éventuelle des réseaux.
Ce plan doit obtenir I'accord de I'ingénieur de
SOLINJECTION chargé de I'affaire et du maitre
d’ceuvre le cas échéant. Lors de ces investigations,
si des fuites ou des cassures dans des canalisations
étaient détectées, elles sont signalées au maitre
d'ouvrage et au maitre d’ceuvre. En cas de
cassure, les travaux d’injection sont suspendus
jusqu’a la réparation provisoire ou définitive de la
canalisation concernée afin d’éviter qu’elle soit
obturée par la résine qui est injectée.

PHOTO N°2 : Détection des canalisations, matérialisation in-situ
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3. Réalisation des investigations géotechniques complémentaires et plus particulierement des

pénétrometres dynamiques, si ces essais n’ont pas été réalisés avant notre intervention ou si les
investigations réalisées nous paraissent insuffisantes. 1l s'agit de définir les valeurs initiales
auxquelles sont comparées les valeurs de caractéristiques du sol apres injection.

Un rapport de sondage comprenant le type de matériel utilisé et le poids du mouton, la
localisation des sondages et les valeurs obtenues, est édité aprés le dépouillement des résultats.

Réalisation des travaux de percement

Cette phase comprend la réalisation des travaux de percement conformément aux plans d’exécution
établi par SOLINJECTION et le cas échéant, mis a jour aprés la détection des réseaux.

SOLINJECTION a mis au point des équipements adaptés sur-mesure pour réaliser des percements
profonds verticaux ou inclinés, a travers le terrain ou des obstacles comme des plots en béton. De
plus, ces équipements sont élaborés pour respecter le confort et la sécurité des techniciens de
SOLINJECTION.

Le diamétre des percements tient compte du nombre de lances d’injections et des différentes
profondeurs a atteindre.
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Réalisation des travaux d’injection

La description de ces travaux est réalisée pour chaque solution (voir ci-dessous).

Le tuyau reliant la pompe d’injection au pistolet d’une longueur d’environ 80,00m est déroulé pour
atteindre les points d’injection. Des protections sont prévues en cas de traversées de chaussée et de
trottoirs. L'équipe de SOLINJECTION procede aux travaux de balisage et de signalisation des zones
de passages et de travaux. || est verifié que les locaux sont bien aerés. Les différents constituants de
la résine sont stockés dans le camion. Les outils de forage, les équipements pour réaliser les
percements, les tubes et les autres équipements sont transportés depuis le camion sur le site par le

personnel de SOLINJECTION. La pression d’injection relevée au niveau de Ia pompe d’injection dans
le camion est de 130 bars environ.

> NS g

POTO N°4 : Exemple d

Intervention en centre-ville

Une fois que les différents composants de la résine sont préparés pour étre mélangés et que les
différents parameétres des pompes d’injection sont conformes aux valeurs requises pour une parfaite
exécution des travaux, on réalise un test d’injection a I'air libre. Une quantité de résine est injectée

dans un récipient.

Une fois que la mousse de polyuréthane s’est formée et a durci, le technicien vérifie, dans le cadre
d’un examen visuel, ses différents parametres et notamment :

- sacouleur;

- saviscosité ;

- sadureté;

- Sa compacité ;

- son aspect général.
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A la demande du client ou pour répondre aux exigences contractuelles du marché des travaux, un
échantillon peut étre conservé au dépot de SOLINJECTION pour la réalisation d’éventuels tests. Ces
échantillons sont conservés pendant 2 ans aprés la réception des travaux.

Aprés validation par SOLINJECTION sur I'aspect de la mousse, on procede aux travaux d’injection.

La résine est injectée avec le pistolet d’injection qui est raccordé sur la téte des lances qui sont
préalablement mises en place dans le sol.

Les informations suivantes sont consignées :

>  Pour les opérations de traitement de sol, les opérations d’injection de résine s'arrétent
quand les pompes s'arrétent. Cela indique qu'il n’est plus possible d’injecter a travers
cette lance ou sur ce point ;

Les opérations d’injection s’arrétent quand une quantité anormalement élevée de résine
(anormale par rapport a I'expérience de I'entreprise sur ce type de sol) est mise en ceuvre
et que l'injection reste encore possible. Cela pourrait correspondre a une situation
anormale ; par exemple, un remplissage accidentel de canalisations, de caves, etc.

Y

6.2 Réception des travaux

Les critéres de réception sont définis par le géotechnicien associé a la maitrise d’ceuvre.
SOLINJECTION propose des criteres de réception si ces derniers ne sont pas définis.

L’obtention des criteres de réception est vérifiée par des sondages et/ou essais de controle réalisés
aprés injections, interprétés et transmis au maitre d’ouvrage ou a son représentant.

Les contréles sont nécessaires pour vérifier I'efficacité et la caractérisation finale du milieu traité vis-
a-vis des exigences fixées.

Ainsi, 3 la fin des opérations d’injection des tests notamment au pénétrometre dynamique sont
réalisés. Si les valeurs souhaitées ne sont pas atteintes, on procede a des travaux de percement et
d’injection complémentaires notamment en réduisant la distance entre les points d’injection et/ou
en injectant a des profondeurs qui ne sont pas convenablement améliorées. SOLINJECTION définit
une deuxiéme campagne d’injection dont les plans sont communiqués au maitre d’ouvrage et a son
représentant.
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PHOTO N°5 : Exemple de contréle apres travaux (mesure de Qd a I'aide d’un DPM30)

Les opérations d’injection s’arrétent quand les valeurs moyennes escomptées sont atteintes et
vérifiées par les sondages.

Les valeurs de résistance du sol avant et apres injection sont comparées et conservées en archive.

6.3 Travaux complémentaires

Les solutions d’injection de sol peuvent dans certains cas améliorer les caractéristiques du sol. Des
travaux complémentaires sont parfois nécessaires pour assurer la stabilisation définitive de
I'ouvrage. En fonction des cas, il faut envisager les travaux complémentaires suivants :

> Abattage des arbres & proximité

» Réfection des canalisations fuyardes :

> Gestion adaptée du systéme de drainage ;

> Rigidification de I'infrastructure et de la superstructure notamment par la création de
chainages ;

>

Traitement des fissures (ouverture, agrafage, rebouchage).

Ces opérations ne sont pas concernées par le présent cahier de charges.
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7 SOLUTION SOIL COMPACTING®

7.1 Introduction

La solution SOIL COMPACTING® est mise au point par SOLINJECTION pour

augmenter la capacité

portante du sol d’assise des dallages et/ou des fondations d’ouvrages porteurs. Il peut s’agir d'un

sol en place ou des remblais d’apport.

Dans les cas visés par cette application, il convient de considérer deux types de contraintes:

>  Les contraintes apportées par les ouvrages fondes ;
>  Les contraintes engendrées par I'action d’injection de résine.

Charges sur la fondation

Lance d'injection

Zone traitée par |

SCHEMA N°2 : effets de la solution SOIL COMPACTING®

Sols de type A1, B,C, D

‘injection
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En fonction des charges apportées par I'ouvrage fondé et les caractéristiques du sol, deux types de

déformations se créent par I'injection SOIL COMPACTING® :

» Déformations réversibles sans déplacement du sol (injection d’imprégnation)
» Déformations irréversibles avec déplacement du sol sans claguage du sol.

Le but de la solution SOIL COMPACTING®, est d’augmenter la portance du sol par une densification
du sol. Les tests de portance du sol et notamment les mesures pénétrométriques permettent de

valider les travaux d’injection dans la zone traitée.

Les réseaux font I'objet d'un contréle avant et aprés injection (inspection par caméra, teste
d'étanchéité, etc.). En cas de détérioration, ces réseaux doivent étre réparés.

7.2 Le domaine d’emploi de la solution SOIL COMPACTING®

Le procédé SOIL COMPACTING® s'applique plus particulierement pour traiter les pathologies
suivantes :

»  Tassement différentiel des fondations d’ouvrages porteurs ou de dallages construits sur un
sol en place ou de remblai de capacité portante initiale insuffisante 3
»  Tassement différentiel des fondations ou dallages construits sur un sol qui a subi une
diminution significative de sa capacité porteuse du fait des facteurs extérieurs 3
o Entrainement de fines occasionné par des fuites de réseaux ;
o Dégradation des caractéristiques de sol suite a des venues d'eau ;
o) Décompression des sols provoquée par la réalisation de fouilles 3 proximité
(exemple : construction neuve en limite de propriété).

7.3 Types de résine et profondeur d’injection

La résine utilisée pour cette application est de type SOIL COMPACTING NR®
La profondeur maximale d’injection est de 10,00m.
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7.4 Les types de sol autorisés

La solution SOIL COMPACTING® s’applique dans le cas ol les investigations géotechniques réalisées
montrent que le sol est de portance insuffisante par rapport aux charges apportées par les constructions
et que sol n’est pas ou est peu plastique :

Sols de catégorie A1, B, C, D (NF P 11 300 et G.T.R)
1IP<12%
Vbs<2,5

Il convient de vérifier que le taux de matiéres organiques soit inférieur a 10%.
(Norme NF P 94-055).

Toutefois, la solution peut néanmoins étre appliquée si les effets éventuels d’une consolidation différée
sont sans incidence sur la stabilité des ouvrages.
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8 SOLUTION Ip 50°

8.1 Introduction

La solution IP 50® est spécialement mise au point par SOLINJECTION pour traiter les sols argileux

plastiques sensibles aux variations hydriques. Il s’agit de traiter le sol d’

d’ouvrages porteurs et les dallages.

Les sols traités par la solution IP 50% ont les particularités suivantes :

assise des fondations

Il s’agit d’un milieu constitué d’argiles ou de limons sensibles aux variations hydriques.

En particulier, lors de la phase de dessiccation, le sol subit un phénomene de retrait qui se traduit
par I"apparition de fissures sur une certaine profondeur en fonction de I'intensité et de la durée de

sécheresse.

Charges surla
fondation

Tige d'injectio
Sols de

type
A2.A3.A4

SCHEMA N°3 : effets de |a solution IP 509

n

Zone
traitée par
I'injection
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Dans le cadre de la solution IP 502, le sol subit également les déformations suivantes en fonction de
ses caractéristiques :

% Déformations réversibles sans déplacement du sol (injection d'imprégnation pénétrant
dans les fissures du sol)
»  Déformations irréversibles avec déplacement du sol sans claguage du sol.

Une campagne de tests in-situ et au laboratoire a été réalisée en 2013-2014 dans un terrain argileux
trés plastique de type A4. Les résultats sont présentés en détail dans le rapport SC 140101 en
collaboration avec INSA Strasbourg. L’analyse de I'ensemble des résultats obtenus démontre que
les travaux d’injection suivant le procédé IP 50® SOLINJECTION améliorent les caractéristiques
mécaniques du sol mesurées par des sondages pressiométriques et pénétrométriques. Par ailleurs,
les mesures de densité montrent que I'injection de résine induit une densification des sols.

Les essais cedométriques montrent que l'injection de résine diminue la compressibilité du sol. La
densification du sol aprés injection diminue la vitesse de consolidation ainsi que la perméabilité des
sols de sorte que le potentiel du retrait du sol argileux diminue aprées I'injection. Les résultats
obtenus permettent de mettre en évidence I'efficacité de la solution IP 50 dans les sols A4 jusqu’a
un IP=50%.

8.2 Le domaine d’emploi de la solution IP 50°
Le procédé IP 50® s’applique plus particulierement pour traiter la pathologie relative a des sinistres

engendrés par le tassement différentiel des dallages et des ouvrages fondés sur des sols sensibles
aux variations hydriques (Sécheresse).

8.3 Types de résine et profondeur d’injection
La résine utilisée pour cette application est de type IP 50 6R®

Généralement, la profondeur de traitement du sol par la solution IP 50° se trouve entre la surface
de I'ouvrage et jusqu’a 4,00m de profondeur par rapport au niveau des fondations.

Toutefois, il est possible de traiter le sol plus en profondeur. Il est également possible d’associer la
solution IP 50° 3 la solution SOIL COMPACTING®, si les couches du sol en profondeur sont de
portance insuffisante et nécessitent une amélioration de leur portance.
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Les types de sol autorisés

Domaine d’emploi courant :
La solution IP 50° s’applique a des sols plastiques sensibles aux variations hydriques :

Technigues courantes :

Sols de catégories A2-A3 : 12<IP<40
(NF P 11 300 et G.T.R.)

Domaine d’emploi particulier :

Sols de catégorie A4

Domaine d'emploi autorisé sous réserve d’utiliser la résine IP 50 6R et un espacement
maximum entre deux points d’injection de 70cm.

Dans tous les cas, on veillera a respecter les points suivants :

Taux de matiéres organiques :

Taux M.0.<10% (Norme NF P 94-055)

La solution peut néanmoins étre appliquée si les effets éventuels d’une consolidation différée sont sans incidence sur la
stabilité des ouvrages.

Gonflement :
Il convient de s’assurer que I'ouvrage est apte a supporter des déformations genérées par un éventuel gonflement du sol. Cet
aspect doit étre explicité dans le dossier de conception établit & partir du diagnostic geotechnique et structurel.
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SOLUTION RENFORSLAB®

9.1 Introduction

Un dallage est un ouvrage en béton de grandes dimensions, coulé sur place de faible épaisseur et
éventuellement fractionné par des joints. Il repose uniformément sur son support, éventuellement
par I'intermédiaire d’une interface. Le dallage peut intégrer une couche d'usure ou recevoir un

revétement.

&P Revetement éventuel

a Beton C20/25 minimun
Epaisseur de 120 mm mini

o Treillis soudé ST 25 C par exemple

S e S MR TEN S WS W N SIS e e e

el - ° Interface éventuelle :

—=

AR A T T A
R e s - Film PV : 150 pm
- ik ) A . 1
o T e O R T o 1 - lsolam

o Sel naturel

SCHEMA N°4 : Coupe sur dallage

La solution RENFORSLAB® est mise au point par la société SOLINJECTION pour remonter les
dallages affaissés suite a un phénoméne de tassement différentiel.

Il'y a deux causes identifiées en relation avec le sol pour le tassement des dallages :
Décompression des sols ;

e

V.

> Dégradation des caractéristiques de sol suite 3 des venues d’eau ;

r Décompression des sols provoquée par la réalisation de fouilles a proximite.
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PHOTO N°6 : Tassement en périphérie d'un dallage pavillonnaire

La solution RENFORSLAB® est une solution trés efficace pour relever ces dallages affaissés. Elle
consiste a injecter de la résine expansive dans l'interface entre le dallage affaissé et son sol d’assise.

La résine s’expanse et remplit cet espace. Les opérations d’injection continuent jusqu’a atteindre le
niveau souhaité du dallage.

Le seul but de la solution RENFORSLAB® est |e relevage des dallages affaissés.

Ainsi, il est impératif que le diagnostic de I'ouvrage puisse statuer sur I'origine des désordres et plus
particulierement sur la stabilité du sol d’assise du dallage.

Si le diagnostic démontre la stabilisation du sol d’assise du dallage, la solution RENFORSLAB® peut
étre mise en ceuvre sans travaux de renforcement du sol.

En revanche, si la stabilisation du sol d’assise n’est pas assurée, il est indispensable de traiter le sol
d’assise préalablement aux travaux de relevage du dallage (par exemple avec la solution SOIL
COMPACTING®).



SOLINJECTION, 32 rue La Boétie, 75008
_ PARIS TR TR TR
ad ¥l % 3 Email : info@solinjection.con “"““"1!:;&!15,2;5{:{,‘“;?'_’i“*“"
a8 Solinjection Té1 : 0810 100 380 - Fax e
R el 01.53.75.14.19 Téi: (09 87 57 05 50
IRRR Mail: contpct@pointcontielg
CAHIER DES CHARGES Siret: 314 109 242 000 (
du PROCEDE SOLINJECTION _
pate : Lundi 11 mai 2020 Page 27/75

La solution RENFORSLAB® ne consolide pas le sol. Les schémas suivants montrent le processus de
mise en ceuvre de la solution RENFORSLAB® dans le cas d’une nécessité de traitement préalable du
sol :

s
l

RS

n—

l
| Conrbles et réception.

SCHEMA N°5 :
Traitement du sol et relevage d’un dallage affaissé dans le cadre d’un défaut de portance
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*
i
l
 Achévement des travaux
l
| Contrdlesetréception

SCHEMA N°6 :
Traitement du sol et relevage d’un dallage affaissé dans le cadre d’un retrait de sol sensible aux variations
hydriques

Dans les deux cas, un contréle de I'étanchéité des réseaux (avant et aprés travaux) est indispensable.
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9.2 Le domaine d’emploi de la solution RENFORSLAB®

La solution RENFORSLAB® s’emploie pour le relevage des dallages des constructions dans les zones
résidentielles, commerciales ou industrielles.

9.3 Types de résine et profondeur d’injection

La résine utilisée pour cette application est de type RENFORSLAB NR®
La profondeur de traitement est définie par le dossier géotechnique de conception.

9.4 Particularités de la solution RENFORSLAB®

La solution d’injection RENFORSLAB® a pour but de permettre le relevage du dallage en remplissant, par
la mousse de polyuréthane expansive, |'interface entre le dallage et le sol.

O \)
A TR, “
PHOTO N°7 : Schéma d’intervention dans une villa occupée '
Aprés validation par SOLINJECTION de son aspect, la mousse doit :
- respecter son facteur d’expansion ;

- étre homogene ;
- ne doit pas étre collante au toucher.

Les travaux d’injection peuvent ainsi commencer.
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Pour les chantiers dans lesquels le dallage supporte des charges importantes (sites industriels, sites
d’activité, etc.), les caractéristiques exigées de la résine seront préalablement définies avec le maitre
d’ouvrage ou son représentant (BET, maitre d’ceuvre, etc.) afin de répondre avec efficacité aux
besoins du projet.

A I'aide de son fournisseur, SOLINJECTION adapte ainsi la résine qui a la résistance 2 la compression
souhaitée. Le protocole du test est défini par les ingénieurs de SOLINJECTION en relation avec le
maitre d’ouvrage ou son représentant.

Il s’agit notamment de la résistance 2 la compression de la résine.

La résine est injectée avec le pistolet d’injection raccordé sur la téte des injecteurs. Ces derniers
peuvent avoir des longueurs différentes en fonction de I'épaisseur du dallage et de I'importance des
vides sous le dallage.

»  Les opérations d’injection se font par passes et par phases afin de remonter le dallage
avec preécision jusqu’au niveau souhaité y

»  Les opérations d’injection de résine s'arrétent quand le niveau définitif du dallage est
atteint ;

»  Un contréle altimétrique est réalisé pendant les opérations d’injection*.

PHOTO N°8 : Avant injection sous dallage PHOTO N°9 : Aprés injection sous dallage

* Il est précisé que ce contrdle ne concerne que la phase de relevage de dallage suivant le procédé
RENFORSLAB® et ne concerne pas la phase de consolidation du sol. Pour cette derniére phase,
I'arrét des opérations d’injection est défini par d’autres paramétres (voir § 6 et §7).
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Le seul but de cette solution d’injection est le relevage du dallage. Les opérations de contréle sont
les suivantes :

% Dans les zones ou le relevage a eu lieu, on vérifie I'altimétrie et la planimétrie du dallage apres
injection pour les comparer aux objectifs-de la commande ;
% Dans les zones ou il n'y pas eu de relevage, ou quand le relevage n’est pas nécessaire et qu'il

s’agit simplement de remplir les vides sous le dallage, on procéde a des sondages au perforateur
afin de vérifier la propagation de la résine et le remplissage des vides.

Le technicien de SOLINJECTION peut arréter le relevage du dallage avant d’atteindre le niveau
souhaité s'il constate que la poursuite des opérations de relevage peut étre préjudiciable pour
I'intégrité du dallage ou pour certains éléments qui sont posés dessus.

L’opération de relevage n’a pas pour objet d"assurer une planéité initiale défectueuse.

9.5 Les types de sol autorisés

La solution RENFORSLAB® s’applique pour le relevage des dallages affaisses.
Tous les types de dallages (résidentiel, commercial ou industriel).

Si nécessaire, préalablement a I'exécution des travaux de relevage, on procéde a 'amélioration du sol

d’assise du dallage par la solution SOIL COMPACTING .

Dans tous les cas, le diagnostic du dallage existant affaissé doit permettre de démontrer que lors de
'application de la solution RENFORSLAB®, celui-ci ne subit pas de déformation préjudiciable.
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10 SOLUTION RENFORJOINT®

10.1 Introduction

La solution RENFORJOINT® est mise au point par SOLINJECTION pour stabiliser |es phénoménes
de pianotage des dallages industriels. I| s'agit de mouvements verticaux concentrés au niveau des

joints entre les différentes dalles et qui se produisent au moment du passage des engins de
manutention.

Ce phénomeéne est trés nuisible pour le bon fonctionnement du local d’activité ou industriel.

La suppression des pianotages dus au passage des charges roulantes est obtenue par la solution
RENFORJOINT®,

Il s’agit d’injecter de la résine, Pas ou peu expansive, spécialement congue pour SOLINJECT ION, en
sous-face du dallage afin de remplir les vides liés aux soulévements par retrait différentiel du
béton aux angles et aux bords.

PHOTO N°10 : Pianotage de dallage industriel
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La solution RENFORJOINT® a pour but de rétablir un contact entre des bords et des angles des
dallages industriels et le sol support.

En fonction du diagnostic des désordres plusieurs cas sont envisageables :

Cas n°1: Le sol d’assise du dallage est stabilisé, il n’y pas de vide sous dallage ailleurs qu’au
niveau des bordures et angles.

Cas n°2 : Le sol d’assise du dallage est stabilisé, toutefois, il existe des vides aussi bien sous
dallage qu’au niveau des bordures et des angles.

Cas n°3 : Le sol d’assise du dallage n’est pas stabilisé, et, de plus, il existe des vides sous dallage
et au niveau des bordures et des angles.

Nous appliquons les schémas d’intervention suivants en fonction des cas :

SCHEMA N°7 :

Cas n°1 : Le sol d’assise du dallage est stabilisé, il n’y pas de vide sous dallage ailleurs qu’au niveau des

joints périphériques




SOLINJECTION, 32 rue La Boetie, 75008
. PARIS
Email : info@solinjection COMAL POINTICINTRCLES
SOII_HJeCtlon Té1 : 0810 100 380 - Fax : 1.Algs frie Coh
i 77200 TOR
hE 01.53.75.14.19 Tél: 03:?5‘:'055101
c =ctA l'.,‘:f ‘.C ' T
CAHIER DES CHARGEs ' 'l corfectmnmmecitofA /
du PROCEDE SOLINJECTION__
Date : Lundi 11 mai 2020 Page 34/75

[
by
SRR,
At desvase
- Comtls rinion

SCHEMA N°8 :
Cas n°2: Le sol d’assise du dallage est stabilisé, toutefois, il existe des vides aussi bien sous dallage qu’au
niveau des bordures et des angles.
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SCHEMA N°9:
Cas n°3 : Le sol d’assise du dallage n’est pas stabilisé, et, de plus, il existe des vides sous dallage et au
niveau des bordures et des angles
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10.2 Le domaine d’emploi de la solution RENFORJOINTe

Le procédé RENFORJOINT® s'applique exclusivement pour traiter les probléemes de pianotage des
dallages industriels.

10.3 Types de résine et profondeur d’injection

La résine utilisée pour cette application est de type RENFORIOINT®,

La profondeur de I'injection dépend de I'épaisseur du dallage et des vides qui se trouvent en

dessous. Dans le cadre de la solution RENFORIOINT®, on ne traite pas le sol. Il s’agit de remplir le
vide entre le sol d’assise et le dallage.

10.4 Particularités de la solution RENFORJOINT®
La zone a injecter

La définition de la zone & injecter dépend des paramétres suivants :

»  Diagnostic de 'ouvrage comprenant la recherche des causes ;

»  Relevé altimétrique du dallage (ex. relevé géometre) ;

»  Relevé in-situ des zones impactées avec détermination des amplitudes de battements lors
de passages des charges ;

> Détermination des zones ol des vides sont constatés. SOLINJECTION peut en accord avec
le maitre d’ouvrage réaliser des sondages a l'aide de percements au perforateur pour
réaliser une cartographie réelle des zones comportant des vides.

Le maillage de I'injection

Le maillage des points de percement est genéralement de 0,50 m a 1,00m environ. Les forages
peuvent étre réalisés en quinconce de part et d’autre des joints a traiter.
Le maillage peut étre modifié en fonction de la nature du dallage et de I'ampleur des vides.
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Toutefois, les points essentiels suivants sont respectés :

Les opérations d’injection se font au fur et a mesure ;

La résine utilisée est a forte densité et d’expansion limitée ;

Les opérations d’injection de résine s’arrétent quand le technicien estime qu’une fois la
mousse expansée, la transmission des charges se fait directement par son intermédiaire
entre le dallage et le sol d’assise

YV YV VY

Controle des travaux d’injection

Les criteres de réception sont définis par la maitrise d’ceuvre et le géotechnicien. En |'absence,
SOLINJECTION propose des critéres de réception.

Le seul but de la solution d’injection est le remplissage des vides sous dallage de part et d’autre des
joints.

Les opérations de contréles sont les suivantes: on procede 3 des tests avec passage des charges
roulantes pour vérifier la stabilisation du mouvement des dalles a leurs contours ou aux angles. Des
mesures de mouvements sont réalisées avant et apreés injection afin de vérifier I'efficacité des travaux.

Travaux complémentaires

La solution d’injection de sol RENFORIOINT® permet de résoudre le probléeme de pianotage des dallages

aux angles et aux bords. Il est impératif de s’assurer de la stabilité de leur sol d’assise. Par conséquent,
des travaux complémentaires sont souvent nécessaires pour assurer le succes de I'opération et la
pérennité de I'ouvrage.

En fonction des cas, il faut envisager les travaux complémentaires suivants :

>  Traitement des fissures du dallage ou leur pontage avant la pose du revétement du sol ;

»  Création de joint de fractionnement et de dilatation si nécessaire ;

»  Mise en place d’un revétement de sol adapté ;

>  Suppression des facteurs aggravants comme par exemple la présence de fuites de
réseaux, la présence d’arbres a haute tige a proximité ;

>  Maintenance du dallage conformément aux prescriptions de I'annexe E de la norme NF

DTU 13.3.
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11 Conditionnement - stockage

Les deux composants de la résine sont stockés séparément dans des cuves de 1m3 en général.
Lors d’une intervention sur site, ils sont stockés a I’abri dans le camion de SOLINJECTION.

Ces produits ont une durée de validité de 1 an. Les cuves sont stockées dans une enceinte close et

PHOTO N°11 : Exemple d’un camion-atelier SOLINJECTION

couverte, abritée des températures excessives et des rayonnements solaires.




-

L

22 Solinjection Té1 : 0810 100 380 - Fax

SOLINJECTION, 32 rue La Boétie, 75008 BB
Email : info@solinjection.com | 1A e g ol

~——— 01.53.75.14.19

V)
CAHIER DES CHARGES

du PROCEDE SOLINJ EFZTION

Date : Lundi 11 Mai 2020

Page 39/75

12 Sécurité et respect de I’environnement

12.1 Sécurité des intervenants

L’équipe est obligatoirement composée d’au moins deux personnes. Elles disposent d’un manuel de
gestion des premieres urgences en cas d’accident. La réalisation des travaux d’injection ne nécessite
pas la fabrication de mousse a I'air libre, excepté pour les tests de consistance réalisés avant chaque
phase d’injection. Toutefois par mesure de précaution, lors des travaux d’injection, les ouvriers
portent un masque, des lunettes et des gants adaptés. Les locaux doivent étre correctement
ventilés.

12.2 Sécurité des occupants

La zone d’injection est interdite au public pour des raisons de sécurité. Toutefois, dés la fin des
opérations d’injection et dans le cadre de locaux normalement ventilés, les occupants peuvent
réutiliser immédiatement les locaux.

12.3 Respect de I’environnement

La mousse de polyuréthane est un produit inerte. Compte-tenu des études réalisées sur les
mousses de polyuréthane, aucun impact sur I'environnement n’est a craindre.
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13 Prestations SOLINJECTION - Modalités d’i

ntervention

Les conditions générales et les conditions particuliéres associées 3 chaque affaire définissent :

ele cadre de notre intervention, les travaux a la charge du maitre d’ouvrage ;

eles travaux complémentaires indispensables

et/ou le sol traité ;

eles limites de notre garantie.

pour assurer la pérennité des travaux et des ouvrages
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ANNEXE 1

Caractéristiques moyennes

des résines
(Mai 2015)
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SOIL SOIL SOIL
Sample ID: COMPACTING | COMPACTING COMPACTIN IP 6R
2R 3R G 10R
Densité de la résine a I'air Ib/ft3
ASTM 1622 2 4 10 6
Densité de la résine 3 I'air Kg/M3 32 64 160 96
Résistance a la compression (Mpa)
ASTM 1621 04 0,7 2,9 2,1

Il s’agit de valeurs moyennes.
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=l lon dentitecation du predui
1.1 tgentification oy produit |

Nom du proguit | Produit A
Description du produit : Isocyanates

1.2 Utifisation identifiée du preduir
Uilisation du produit : Composant d'un systéme de polyuréthane

Utilisé avee I'sutre compeasant du systéme (produit B), le mélange forme une [
mousse de polyuréthane inere,

1.3 Renseignement concernant le fournfsseur de fa fiche produit
Fournisseur : European Pohyurethane
12 rue de |la Petite Gacenne, 78920 Ecauevilly

Pour plus dinformation  :01.53.75.37.41

| 1.4 Organisme de conseils / Centre anti-gaison ;

Definltion du progult

2.1 Classification de lo substance

Luvce

France Centre antipoian et toxicovigilance
Angers 102.41.48.21.21
Bordeaux : 05.56.96.40.80
Lille ;0825812 822
Lyon :04.72.11.65.11
Marselia 1 04.91.75.25.25
MNancy 10383323636
Paris :01.40.05.48 48
Rennes :02.95.59.22 .22
Strasbourg : 03.88,37.37.37
Foukuse 10561.77.74.47
Orfia (appel d’urgence) - 01.45.42.53.59
Section 2 : Identification des dangers

Clossification sslon le réglement CF 1273/2008 (CLP/RGH]

Acute tox, £4, H332
Skin ferit. 12, H315
Eya Irrit, 13, H319
Respiratory sens, 11, H334
Skin sens, 11, H317
Carc, + 2, M351
STOT SE 13, H335i
STOTRE :2, H3T3I

Classification selon fa directive 67/S48/CEE [DS0]

Care,
¥n, R20, R4B /20
i, R36/37/38

13, R0
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CF. ta section 16 pour i texte intégral des phrasas R et mentions H aeclares cl-dessus, Pour connaitre plus en detail
las consdquences sur la santé et leurs symplimes, se reporter & la section 11

2.2 Elgments d'dtiquetoge
Pictogramimiss de danger

Mentan o’ avertissement
Mentians de danger

Prévantian

Intarvention

Hémant
supplémentaire

: Darger

1 Noc'f par inhalation

Prowoque une irrgation cutange

Provoque une sévére irritation des yeux

Pout pravoguar des symptdmes aliergiquas ou d'asthme ou Ges difficultés resp ratalres
par inhalation

Peut provoguer une allergie cutande

Susceptible de pravoquer le cancer

Pew irriter les voles respiratoines

Risque présumeé d'effets graves pour les organes @ la sulte d'expositions répatées ou
d’'une exposition prolongée.

: Ne pas respirer les vapeurs ou aésosois. Lorsgque |a wentilation du local est
insuffisanta, porter un éguipement de protection respiratoire, Porter des gants de
protection, diss witemaents da protaction, un équipemant de protaction des yeux et du
visage (i besoin est),

- En eas d'inhalation : transporter la victirme & I'extérieur et la maintenir au repase dans
une position ol elle peut respirer confortablement (PLS par exemple).

En cas de contact avec la peau | laver abondamment 3 I'eau et au savon.

En cas de contact avec les yeux : rincer avec précaution & 'eau pendant au moins 13
min. Enever les lentiles de contact sila victime en parte. Continuer A rincar,

En cas d"exposition ou d*un malaise - contacter rapidemant un cantre antipaison ou un
médecin

d'étiquetage : Contient des isocyanates. Peut déclencher une sdaction afergigue.

Exigences g'embailages spécioux

Récipients devant &re poureus d'une sécurité pour les enfants
Avertissamant tactile de danger

2.3 Autres dangers

- non applicable
: non applicable

La substance remplit les critéres des PT8 selon e regiement n*CE : PBT : non

1307/2006, Annexe XN

| 1907/2006, Annexe Xl

Autres dangers qui ne donnent pas lau a une classTication

P : Nan B : Non T ! Non
La substance ramplit les critéres des tPI8 selon le reglement n*CE - vPul © Non
v I Non wB : Non
: Non disponible

2717
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|
. ﬂhniﬁcTﬁnn { |
o du campasant Identifiarts % Réglament CF Type |
| , L TUSICEE | umpmsian | J
Acide  isocyanioue,  Ester  CE : polymer 60~ Karc Cat. 3, R40 Amute tox. 4, H332 | [%]
palyméthylénepalyphémyline  CAS : 9016-87-8 100% X, R20, R4R/20 Skinica. 2, H31S | 1
, B36/37/38 Eyelrit 2,319 | '
2/43 5. sens 1, HI34 | |
ikin sens. 1, H317 ‘ |
Zarc. 2, H3s1
STOT SE 3, H335i !
STOTRE2, W73 | :
Dilsacyanate de | REACH - 30 Care Cat.3, RO hcute fox 4, 1332 | [A) 1
4.4 méthylenediphényia 01-21193457014-47 | 60% gln. 20, R48/20 Skin ierk. 2, H31S |
| CE 12009660 , R36/37/38 zye i, 2, H319 |
| CAS:101-68.8 (142,43 s sems 1, HI34 | |
| index : 615.005- skin sens. 1, 317 | I
| | 009 Zare. 2, Has1 1
| STOT SE 3, H335i ( |
| J STOTREZ H37T31 | |

;' Aucun autre composant présent, sur la base des nonré’usances actuelles du taurn'sseur, n'est classeé au re contrbue & la [
classffication de la substance, gt na nécessite danc un slgnalement dans oette section,
} Typa : [A] Constituant 8] Impuraté [C] Additif stabilisant
| Section 4 — Premiers secours |
4.1, Descrighion des premiers secours '
En cas einhalatian : Détplacer & I'a= frais. En Fabsonce de respiration, recourir 3 la respiration astificielln, |
Consulter un médecin, Immédatenent. Le trailement est symptomatique pour ‘ms |
irritations primaires et les spasmes bronchigues. Si la respiration est irdpulibre, [g
victime doit recavelr de “oxygine administrde par du personnel qualifié.
AU contact avec la peaw 1 Laver Immad atement aver beaucoup d'eay et du sawon, 5i possible utiliser des |
nettoyants & base de polyglyee’ ou d'huile de mais. Betirer les vétements £ chaussures
cantamanés immiédiatenent ; [es laves guant de les réutilisar,

AL cantact das yaux : Garder |25 paupidras Scartéas et finces immediatement les VEux avel beaucoup d'eay i
pendant 15 min, Corsulter un médecin immédiatamant,
Er cas d'ingastion Ne pas faire vomir sars avis médical. Ne den mettre dans 13 bouche de |3 victime sl el |

ast inconsclente. Rincer |a bouche aver da 'eav sl [a personne est consclente. Consulter |
‘mmédiatement un médecin.
4.2, Effets et symptdmes
Effers ovaus podentied sur fo sante
Encas d'inhalatan ¢ €& prodult est un \rritant respiratoire at un sensibiiisant respiratoire patentiel @ Les
symatdmes respiratolres peuvent n'apasraitre que plusieurs heures aprés 'exposition,
Une ~éponse nyper réactive & une concentration méme minime de d ‘Eocyanate de
4, 4" mathylanediphényle peut sa développer chez las personnes sens bilisées,
Aucantact avecla peay  : Irritant pour la peau,

By contact des yeux 1 Irritant pour les yeur.
Er cas d'ingestion ! Faile toxicité ara'e. Lingestion pewt provoquer une imritation des vaigs-gasiro- |
intestinales,

317
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[
4.3, Autres indicatians
MoLes au mededin - En cas d'inbalation de produits se décamposition ors d'un incende, les sympldenes

peuvent Stre différés, La persome exposée peul avoir Desoun e rester sous
survedliance médicale pendant 48 h,

HELS = AR5 LES O

5.1, Mewers d'extinction
Moyens 3'extinction approgriés 1 Mausse, dioyde de carbone, poudre chimigue shchae

Moyens d'extinction inagproprias : U'mau ne doit pas étre utilisie sauf en trés Forta quantita. La réaction
anrtre 'eaw ot los isocyanates chauds est violente.

5.2 Dangers particuliers résudtant de lo substonoe

Dangers dus 3 |13 substance s Aucun ganger particuli=r
Risques [Bs aux produits @e 3 :les produits oe |3 decomposition peuvent Btre composas e diawyde
cicomposition thermigque dr carbana, de monawyde de carbone et d'oxydas d'azote.
5.3 Consells oux pompiers
Equipement de prolection < Lis porngiers doivent porter un éguipement de proteclion approprie

! {bottes an PYC, gants, casgue de sbourité et vBtement ce protection

i ignifuge) ainsl quiun appare’ de peatectlon FaspiraTOINe auloname aved
masgue |rtégral forctiornant en mode prassion positive

1 Autres informations : Le produit réagit aves 'eay an formart gu CO2, ce qui peut créer une

| augmentation dangereuse de ‘a pression, si des conterants eAposEs

| fou sant formis. Les rieipionts pouvent axpaser en eas de surshaulfe.

i —VAES e €m cas O rEjet ..-.‘.a_'H-,L',JJ!'
6 1. Précoutions (ndiwiduelles, dquipement de arofection el procdduras d'wience

hesures indviduelies de préventian : Fmpicher I'accits aux personnes ron requises et ne portant de
| vEtements de pratection Me pas loucher et ne pas marcher dans e
\ produil répandu. S'assurer d'une venlilation adéguate. Porler un

apparel| de protection respiratolre approptié lorsque B systéme

d'adration est Insuffisant. Porter un éguipemerd de protection
. indwidued adanté,
|
! .2, Frécoutions pour (o prodection de (‘enwirannement
| Ewiter |a dispersion des matériaus céversés, alnsl que leur écoulament et tout contact, avec le sol, es cours o'eau, |85
| bgouts et les conduts d avacuation.

on o

JEAL

Ea u BITEAV

6.3, Meéthode of matériel de confinement ef de nettopage
Pet't cdyversemant accidentel . Arrdter |3 fuite & eela ne représeqte aueun risque, Ecarter les
réciolents de ta zore du céversement accidentel  Absoroer le progult
aver un matériau sac inerte (terre, sable, vermiculite ato ) et poacer
dams un contaneur 3 déchet particuller. Les petits déversements
pauvent tre naytralisés aves un décontaminant [cf, section 16]
Deversament accicentel impertant ;= 5i le prodult est sous forme salide : en 35 de deversement, les
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|
paillettes de dilspoyanate de 44" méthyltnediphdmyle dolvent dtee |
ramassées soigneusament, La mone dalt &tre nettoyée 3 I"aspirateur ‘
pour éliminar comolétemant le reste des partiouies de poassigre,
- 5 e produit est sous forme liquide - absorber s fulte avec ou sable, de
@ terre ou tout autre matériel shsarbant inerte, Laisser réagic pendant J
U mains 30 minutes. Ne pas adsorber avec de 'a sciure gu tout autre
matériel combustiole. Pelletar dans des fits 3 ouverture totale paur |
une décontamination ultérieure. Laver la zane de déversament avec oe ‘
Feau el contrdler ke taux de wapeur ce disocyanate e
44" mitnylérediphényle dans Fatmosphise |

|
prE——

| 7.1. Maripulation

Maripulation : Revitic les EP| approprids. Les personnes ayanl des amidcécents
d'asthime, de sensibilsation cutanée ou de maladie respiraboine
‘ chronique gu récurrente ne dolvent pas intervenir dans les procédés
| utilisant ca produit. Eviter Fexpasttion. Na pas manipuler awec d'avir lu
| @1 compris les précautions de sicurité, Ne pas mattre en contact svec
. les yieux, la pesu ou les vitements, Ne pas resoirer les vapeurs ou les
! aérosols. Ne pas ingérer, Utilker uriquement dans un epvitonpement
| bien 3aré, Porter un appareil de orotaction lorsque 1z ventilation est
imsuffisante. Garder dars ke récaient d'origine ow dans un autre 5l ast
homalogué, et tenu hermatiguemant clos lorsqu'il n'est pas utilise. Les
contenands \ides retienfent ces résidus de peacluil ot peuvent
présenter un danger. Ne pas rdutiliser le contaran.

Carse l5 géndraus ¢ 1 ast interdit de manger, boire ou Tumer dans les epdeoits ol o
produit est manfaulé, ertrapasd et utiliss. Il est recommandé au
persannel de se laver les mains ot la figure avant de baire, manger au
Furmer,

7.2 Stackoge

Sockage : Stocker dans be récipient d'ongine 4 'abri de la lumidre Gracte du
soledl, dans un andrgit sec, frals (<40°C) et blem wentile & Fécant des
matériaux Incompatiaies (eaw, amines, akools, acides, bazes), Garder le
ricipient Aermétiquement farmé larsque le preduit 7'est pas utilisé. Les
récipients avaml é&é ouwers doivent dtre refermes aver sain &
mainteénus en position verticale alin déviter les Muiles, Ne pas stocker
dans des contenants non étiguends Utiliser un résiplent appropeid
empéchant toute contaminatien du milieu ambiant,

Lirtes dexposition professionneils
Nom du produit Valeurs limite o expasition
diisacyanate de 4 A'méthylénediphéanyde  VWE - 0,01 ppm B heuras VME : 0, 1mg/m’ & heures
' VLE : 002 pam 5 minutes VLE : 0. 2mg'm’ 5 minutes
|8.2. Cantréfes de I'exposition
Contrales ¢ ingénierie approprigs : Prévoir une wentiation renfarcée ou d'autres systémes de contrile
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Date/ mise  jour : 01/02/2013
Produit : Produit A

Mesures de proteclion individuetles
Mesures dhygidne

Protection oculare

Protection des mains

[ Protection corparelle

Protection respiratoire

|
Section 9 — Propriétés physiques et chimigues

1 Etat physigue
Couleur
Qdeur
Seull ' odeur
pH
Paint de fusion / congélatian
Falnt ol'éclalr
Vitessa d'dvaporation
InFammahilité {sclide, gaz)

Durée de cambustion
Vitesse de cambustion

Limites supérieuras et inférauras
o' explosion
Prassion de vapaur
Dansité de vapar
Dansité ralative
Coefficlent da partage n-octano!/eau
(Logkaw)
Température d'auto-inflammatian
Température de décompesition
Viscoste

EURDPEAN
e T e WS

Fiche de données sécurité
Version : 2.1

Date d'impression : 07/02/2013

autematicue integré alfn de maintenir les concentrations de vapeurs én
gusgension  dans  'alr  inferieures 5 leurs limites d'expasition

professionnalle.

. S lawer abondarmrnent led mains, les avant-bras et le visage apres
avoir manipud || est  pecommandé dutilizer des Decnmigues
appropriéas pour retirer les vétements aptentiellemant contamines.
Laver les vitaments contaminds avant de les ndutiliser, Sassurer que
des dispositifs da rince-mil et les douches de sécurité se trouvent 3
praximite de Femplacernent des pastes dis travail.

. Utiliser une protection conforme & |3 norme apgrouves afin o'éviter
Iexposition aux projections de liguide ou de particules puwdrisdes.
Lunettes e protection salen la nomma EN166.

. |Miliser des gants de protection conire les prduits chimigues
confoernes & la noeme CN374 {ex: gamts en casutchour butyle, NBR,
FWC etz )

Dans b cas de contact prolongé (supérieur @ 6 heures), utidser des
gants de classe 5.

: Parter un fquipement conforme awx tiches réalisces. || est conseilis
e porter ung comdiraisan en coton dpais ou bien une combinaisan
jetable. || est recornmandé de porter tgalemant des chaussures ge
sicurind ou des Dottes de sécurité

: Lossgue la wantilation est insuffsante, porter un Gguipement de
protection respirstoire, en fonction du degré dexpasition el des taux
e pancentration du produil.

¢ Liguicde

: Marror clair

: non dispenible
: mon disponible
s mon aoplicable
: pan disponible
1 230°C

: nan dispanible
: mon dispenible
: man agplicable
: mon disponible
: mon exploslf

ron disponible
: 8.5
+ 1,23
- non applicable = Réagit avec |"eau et octano’

: mon dispeaible
: non dispenible
: gynamigue : 200 mPa 3 25°C
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 Section 10 - Stabilitd ef réactiviteé

Stabilité chimigue : Stabla dans des conditians normales

Raactivité T Autune donnde d'essai spécifiue relative & la réactivingd n'est
dispanitle pour te pracil ou ses CORaOsants

Reactions dangereuses : Dans un miliey humide, t produit créd du 002,
Réaction emtharminue avec les praduits contenart des groupes
hydrogines actifs,
Le Diisocyanate de 4 miéthyinediphényle est insaluble dans Feay ot
est plus kourd que celle-ci, Il 3= dépose et réagit lentement avec Peau,
Une couche de pelwurées solides Insolubies dans [‘eay se forme au
cantact de I'edu en cdgagaant du diowyde de carhone FaATRUN.

Carditians 3 éuiter : Tempiratures élevées

| Matiéres incompatibles : Eau, Alcon's, amines, bases et ackles.

Produit de la décomocsition tharmigue

[P S R N L = TRR——
| Section 11 - Informatians toxleclogiques

< les produits de la combustion peuvent Inclure - oaydes de carbone
(€0, C0;, anydes d'azote (N, MO, etc |, hydrocarburas, HON

12.1 Infermations sur ies effets foxicologiques

| Tocite aigus e o e S Ml Sl |
i Nom gy compasart L'mites tasicologigues ‘ Espéces Reésultat Expositian |
" Acide  isocyamique,  Ester " €130 Inhatation Poussiére | Rat : mile, fermelle S10mgfn' | dheures |
| poymétiniénepolyphdnylene | et bravliarg |

D150 Cutané Lapin: mdle, femelle | = 9400 mg/ig .

‘ i D450 Orale Rat : male >10000mg'kg -
Dieoeyanats " da | CL30 Thataton Povesiie TR " mile, fomalie 0#9mgh | Aheures |
| 4,4'méthykinediphényle ot brouiard

(| DLSQ Cutand Lapin : mile, femells > 8400 mp/hg .

w | DLSE Orale Rar : mdle >10000mg'kg | -
mrwﬁort.fComs{m - A 7 _p i 1
1 Mam du composant Test Esnéce_.-. L \fq{ng'upasizlor 7 Résultat
| Acide  isacyanique, Ester | DECD 404 Effet Iritant/corrosif | Lagin Peay Falblemant
| palyméthylerepolyphénylene | algu sur la peau irﬂ.‘antA :

CECD 48 Effet ‘mitantfoomrasf | Lapin | Yaux Mo frritant

I B sur ks yeux !

I Diisocyanats de | OFEE 404 Effet ‘rritant/corrasf | Lapin *  Paau Ulrritant

| 4,4'mathylanediphény'e gu sur b poay

‘ OECD 405 Effet irritant/corrasif | Lapin ' Yeux B irrRant

| i gy sur les yeux I

Sensibiitiation .

| ; Nom du compasant Test l Espices Vaie dexposition Résultat

Tar
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TAcide  isocyanigue,  Ester | - " soufis | Peau | Sensiblisant
palyméthylerepolyahénylene
Aucun rdpertort Cohaye Systéme respiratoire | Sensibilisant
. 4 ‘
Dlisccyanate o8 | . S0uTS PeaL Sens Dilisant
4,4 métnylénedphényle ‘
| Awsoun répertarié Cobaye Gystéme respisataire | Sensibilisant
! |
Mutogenicité
Nom cu compasant Test r Adsulean
Acide  isocyamique,  Ester OECDA7A i magatf o e
polymitylenepolyphényiane
a Incertain
|| DRsacyanabe de EU B BiY14| e | B Bt e ——
4,4 méthyienediphenyle Mutagénicitd PO -
Canm}mgmm
[ g R T gy, T [ [ * ' Vale Organes
Noem du compoasa Test it
. N TR » B o Epien ST | Restat | o oupogiion | obles |
Acice  iscoyanique,  Ester  OECD 453 = Etudes | Rat | zannées, | Négatf | Inhalation
| palyméthyiénepolyphdnyléne combinéas de | 5 Urs par |
| taxicité chronique | samalng
et e ' '
| cancérogenise :
; EU | Rat 2 arnées, | Nagatf " Inhalation
1 % jours par
‘ sEmalne |
x ' '
Diisacyanale dee | OECD 453 — Etudes  Rat ) annéas, Pasif Inhalation Poumons |
4, 4" méthyltredahényle cornbinges e 5 jours par :
toxcita chromigque Lamaine
et oe
| cancarogenise "
- S [ECA— ’ | J
Towicité powr la reproduction
Cordusionfrésumé . Pour le Disocyanate de 44'méthyidnediphényle, aucun effet |
imponant ou danger critigue connu,
Teratogénsicite
| Nomoucomposant | Test Fnibeas Risuiltal
ihcide isocyanique,  Ester | DECD 414 Erude de la toxidié pour e | Rat: T Mak. 4 mg/m' NOAEL
| pokméathylenepolyphéméne | dévelappement prénatal Famelle
\ |
| Disozyanate " de | - DECD 414 Etude da |a toxicitd pour | Rat : T Mk 12 mg/m’ NOWEL
| 4" methylenediphdnyle e développement prématal | Femelle
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| Produit : Prodult A

ST ST Sty - Date d'impression ; 07/02/2013

Tawicitd systémigue pour cetaing arganes cibles — exposition g ue

| i _limj_d__u_ Fﬂ?ﬁ?{ﬂ_ | Categorie fmed‘musnior Ormazhla
Acige socyanique, Ester polyméthylénepalyphényline 'I Catégotied l’inhal'aii’ﬁh Irritation dos vaigs |
e E e ol i respiratoires
Diisgcyanate de A0 méthyleradiphdmyle * Catégorie 1 " Inhalation Irritation des vaies |
it it [ I respiratoires J

Tewarite systémique powr certains organes cibles ~ expositions répdtées
Moen du composant | catégorie | voie d'axponition [

. Organes chles J
|| Acide socyanique, Ester polyméthylénepalyphénylbne | Catdgorie 2 Inhalation | Irritation ces vaies |
I e e PR SR MR S respiratoires

[isacyanate de 4,4’ méthylenedipnényie Catégarie 2 inhalation Irritation ces vaies
’ respiratoines

| Effers aigus podentiefs sur ko sanié

' Ehalatan : Ce produit est un imtant rasgirataire ot un sensibllisant raspiratoire
patentiol : une inhalation ripétée de vapaurs ou o'adrosols 3 des
niveaux supérieues 3 la valeur fimita d'expasition sur le fau de travail
Peul provaquer ume sensibifisation respirataire. Les symplames
feuvent Inclure une irriation des yewr, du ner, ge fa BOrge &1 des
POLTWINS pouvant 2tre combinée avec un asséchement de la BOTgE, ung
raidewr de |3 potrine et une diffieultd & respirer, Les sympidmes
respirataires  peuvert n'apparaitre  qua plusieurs  heures  aprés
"ewpasition. Une réponse hyper-rdactive § une concentration méme
miftime de DiisocyanMe de 44" rdthykneciphinyle peut se développear
theg les personnes sensibiiseas,

Ingestion : Falbie toxictd orale, L'ngestion peut prowoguer une irritation des
vaies gastro-intestinales.

Contact aves 3 diay :Irritant pour ta peau ; peut entrainer une sansibilisation par contact
avec la peau. Des dfudes sur des animady ot monteé U
senshilisatian respizatoire peul #re pravonuie pa® uf tontact cutané
avec oas sens bilizants respiratoires conmus y compels les diisacyanates,
Ces résultats accentuent (3 nécessité du port ces vltements de
protection y compeis les gants & chaque fois que % prodult est
mampuls.

Caovitact aves |es yeux +lPeitant pour les yeux

‘i
|
|
|
|
|
l

! Symptimes correspondont ouws caractdristiques physiques, chimigues et towicalogigues
Innalation ¢ les symptémes néfastes peuvent Btre: Gritation des woies
[ respiratolres, toux, saspiration sfflante e asthme.
Ingastion {Aucune dannde spdcifgue
Cardact avec fa paau ‘ Les symptdmes ndfastas peuvent &tre - ivitation el raugeur
Contact avec les yeu ©oles symptdmes néfastes pewvant ftre:  dauleur, irritation,
armesament, rougeur. ’
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Fiche de données sécurité M .

Version : 2.1

Prodult : Produit A . Date o' impression : 07/02/2013
| Effets chronigues potentiels paar o sonte e 2 ) ,
| Nom du compasant Test Type o résultat | Résuitat Q:r;::s
! Adde  Bocyanique,  Ester| OECD 453 - Etudas | NOEC Foussire et brovlllard | 0,2 mg/m’

aolymethyleneoolyphényldne  combinges

de |

rogigité chranigue

| et

| GANcErpgengse

de

Gendralités

Cancérogénicité

CIRE

Mutagén aia
Tératoginicité
Effets sur be développement

Effet sur la fertiine

Section 12 - Informations écologiques
2.1, Towicieé

Nom dy compasant Test

: Risque présumé d"eMets graves pour les organes i la sute d'expasition
ropintes pu d'une expodition prolngés par inhaation. Une [ais
sensibiiséa, une wive réaction allergigue peut éventuellement se
déciencher ors d'ure expasition ultérieuna A de trés falbles nveau,

. Des rafs ant 88 piacés pendant deux ans dams une amasphére
chargée avec un aérose de diisacyanate de 4,4'mathylenediohenyle ca
qui 2 entraing une iritation pulnanaire chronigue 3 des cancentrations
dlewde. Uniguement pour ke tau le plus fort, (| y @ 2u une fréquence
significative de tumeur bénigna {adénome) et une fumaur Malgne
{adénocarcinome) aux poumons. N n'y @ AU auCune tumeur auUx
poumans & 1 mgfm' et aucun effet 3 0,2 mg/m'. Globalement |a

fréguence de tumeur, sussi bien bénigne gue maligne, ainsi que le |

nombre animaux ayant des wmeurs étaient pas différents pour les
animaux témoins, Uaugmentation de la fréguente ce tUMeurs aux
poumans ost A assocr awac Lne iritation respiratoire projongée et
une accumaulation simutanée de produits jaunes dans les poumons,
pendanl toute “itude. En absence o expostion prolorgée 4 des
concentrations dlevies qui conouisent & une irritation chronigue et des

dommages aux paumoens, I est peu probable gquiappaatsse wne |

tumenir
Acide isceyanique, Ester palymathyknapalyphényléne 3
Dilsaeyanate de 44 méLlylEnedinhérm’e 3

= Acun affet enportast ou danger critigue can
- Aucun eflel important ou danger critigue conm

- Lors de deus dtudes Indépendantes sur des arimmaux (rat), il m'a pas |

&té phservé d'anomalle 4 la naissance, 1| 3 &té obzerve wne
foetotoxkité 4 des doses extrémement toxloues pour 3 meére [y
compris coses létales). || na pas &té observe de foetotowmicitd & des
dosas qui n'étalant pas toxiques pour la mére. Les doses utilisdes dans
s s G1sient maximales, (es concenirstions resoirakies élant bien
supdrieures aux valeurs limites d'exposition diéfines.

:non disponiole

F émn-siﬂun I Espéce%rl

[ Uimites

| lodoolegigues i

Acide Eocyanique, | -DECD 208 Boue artwae, Aigus  CESO | 3 heuras, statique ‘Bﬁéﬁér'éi&ﬁ@L

Estar essai  ofinnibition de |3

| polyrméthylenepoly | respiratian

4 i

o/
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Fiche de données sécurité EURDJPEAN
Date/ mise a jour : 01/02/2013 Version : 2.1 '
Predult : Prodult A B Pl J Date d'impression ; 07/02/2013 -
_’ phanyldne | .oeco 207 Daphnia sp] Aigué  CE0 | 241 heures, statique | Daphnie | > 1000 mg/l |

Essal
immediate
<0ECD 203 poisson,
de toxicité algué

d'immabifisation

Essaﬁ Algud (150 | 96 heures, statique

Daphnie

-OECD 201 Algues, Essa‘ Chronigue CESO | 72 heures, statigue
dinnibition e '
| | croissance j !
’ ; 5ans référence i Chronigue NOEC 112 jours, statigue
4 <0ECD 211 Daphni Chronigue NOEC 21 jours, semi-
magna, 2553 ’; statique
| reproduction
-S5ans référenca Chronique NOEC | 112 jours, statigue
| “5ans référence Chronique NOEC | 112 jours, statigue
I
Diisocyanate  de | -0FCD 202 Daphnia sp, Aigue  CES0 | 24 heures, statique
| 44'méthyenedioh | Essai  fimmobllisation
| ényle immédiate
J -DECD 203 posson, Esal Algud  CLSO | 96 heures, statique
oo toKicitd aigui
QECD 211 Daphrliaﬁ Chronigue NOEC 21 jours, sami-
magna, essal de| statique
‘ reproduction |
12.2. Persistonce et dégrodabilitd L o
| Nom du compaosant Test Période
CAdide  isocyamique,  Ester | DECD 302C Biodégradabilité intrinsaque: | 28 jours
WWWWWW@WWMWEMQEELEEHWEEEME_*ﬁ,_m“m-_4
Dinocyanate de | OECD 302C Biodégradabilité intrinséque: | 28 jours
| & &'méthylénediphenyle I essal MITI modifie |

Conclusior

Paolsson

Algues

Daphniz
Daphne

Poissan
Algues

Poisson

Daphnia |

> 1000 mg/L
> 1640 mg/l |

>10000 mg/L
>10 mg/l

>10000 mg/L
=10000 mgfL

> 1000 me/L |

> 1000 mg/L

>10 mg/L

Résultat

: Pour le Dilsocyanate de 4,4'méthylenediphényle, nan bicdégradasle

. Nu&a-;ﬁ;n;ia;ﬂ_ Tt " S '-D;fnl-vie aguatigue | PHMDI_?‘S? Bigdéa‘adah[ftéi
Acide ~ isocyanique, Ester | Eau douce 0,8 jours [+ Non faciloment
palyméthylenepalyphényléne . ; _
Disocyanate de 4,4 matwlénedipnényie Eau douce 0,8 jours | Mon facilement
12.3. Patentief de bivuccwumation - R ) _
Nom du compasant L.ogP FBC Potential
Acide  Isocyanigue,  Ester | - LN 200 Elevie
| polyméthylénepalyphénylane e
| Disocyanate de 4 4'méthyiénediphéryle | 451 200 Elevie
12.4. Mobilité dans le sol
Coefficient de répartition solfeau (K,.| : nan disponible
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Date/ mise & jour : 01/02/2013
| VProduk : Produit A

Fiche de donnéas sécurité

EU RQI’EAN |
Version : 2.1

Date d'impression ; 07/02/2013

Muobilite

12.5. Résultats des évaluations PET et vPuB
PBT
‘ vPYB

- £n considérant la production et I'utilisation de cette substance, il est
peu probable gu'elle puisse predulre une exposition environnementale
significative pour I'air ou pour Meau. Non miscible avec Feau, mals
réagira avec I'eau pour former des solides non [nertes el non
hioaégradable, La conversion en produits solubles, ¥ compris diamino-
dyphényiméthane (MDA), est trés faible dans les conditions optimales
en laboratoire & savoir bonne dispersion et faible concentration. Par
calcul et par anzlogle avec des dilsacyanates apparentés, on s'attend &

e que le procédé de dégradation prédominant dans Vair soit une |

attagque relativement rapice des radicaux OH,

P:ron, Binoa, T:non
vP ¢ non, vB : non

- PET : non
vivl : non

| saction 13 - Considérations relatives & V'évacuation.
\ Les informations de cette section contlennent ces directives et des conseils généraux. Consulter la liste des utilisations
identifides te la section 1 pour toute (nformation spécifique aux usages disponibles dans les seénarios d'expositon.

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Produit
Mithade d'dlimination

Déchets cangereux

Cotologue européen des dechers
0805 01*

Embatiogs
Méthodes d'élimination des déchets

Précautions particuliéres

- W st recommandé o'éviter ou de réduire autant que possivle |3
production de oéchets. Ne pas éliminer de quantités significatives de
déchets résiduels cu produit par les &gouts, Les trajter dans une usine
de traltement des eaux usdes approprides. I'dlimination des produits
axchdentaires et non recycable dolt dtre faite par une aptreprise
autorisde 4l collacte des eéchaets. La mise au rebut de ca produit, des
solutions et des sous-produits devra en permanence respecter les
exigences |égales en matiére de protection de Fenvironnement et de
mise au rebut des déchets ainsl gue les exigences de toutes Ies
autorités locales.

souw

s déchets o' isocyanates

.|| est recommandé d'éviter ou Ce réduirz autant gue possible la
production de déchets, Recycler ks déchats d'emballage. Envisager
[incinération ou 'a mise en décharge umiguement si le recyclage est
impossible.

: Ne 5@ débarrasser de ce prodult ot da son récipient gu'en pranant
toutes ks précautions d’usage. Manipuler avec prudance les récipients
vides non nettoyés ni rincés Les cantenants wides peuvent contenir des
restes du produit. Evitor i dispersion ges matériaux déversds, aingl que
leur dcoulement et taut contact avee le sol, les cours d'eay, les égouts
et candults d'évacuation.
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Fiche de données sécurité EURDPEAN
| Datef mise 3 jour : 01/02/2013 Verslon : 2.1
|_Prodult ; Produit A i Date d'impression : 07/02/2013

‘{ Numéra | Mam Clasies de | Groupe Dangers pour | Précautions | Autres
ONL) Faxpddition  danger d’emballage I'enﬂmﬂwmanl‘ particuligres  informations

’ des Nations | pour le 3 prendre

Unias transport par

| I i { | | Futiisateur '
ADR/RID Non . . . Nan Non .
| reglemente | ) | _ | disponible | l
| IMDG " Nom . Non Non " .
| | réglementd | | ! gispenible !
IATA | Non Non Non

| réglementé —| ] | IS S— | Gisponible | 0

Transport en wrac conformément a4 :non applicable

lannexe 1l de la convention Marpol
37/38 et au recund IBC

| Section 15 — Informations réglementaires

15.1. Réglementations/Mgisiations particuliéres & io substance en motiére de séeuritd, de santé et d'envirennement.

Réglementation UE (CE) n* 1307/2006 (REACH)
Annexe XIV - liste des substances sournises 3 autorisation

Substances oxtrdmement préoceupantes : Aucun das comaosants n'est répertoria,
Annaxa XVl Restrictions applicables 4 [a fabrication, & la mise sur la marché et 3 'utifsation de certaines substances

| &t préparations dangereuses at de certains articles dangereu : Non applicable

Autres réglementations UE
Inventaire d’Europe : Tous les composants sant répertoriés ou exelus, ’
Substance chimigue sur la fiste naire : Non inserit 1
Substance chimigue sur [z Iste prioritaire ¢ Non inscriy \
Liste de 15 directive IPPC (air et eau) ! Non inscrit ‘,
|
' ' T Effetssurle Effetsuria
Nom du composant | cmf:s:éﬂes Effets mutaghnes qei:fqn_wr fertilite ||
CAcide  isocyanique,  Ester| Carc, T | T S - - |
| polymétnylenepoyphérylzne | S -
| Diisacyanate de | Carc. 2, H351 - - -
|| 4 4'méthylénediphényle ey Il b - - '
Réglermentations notionales -

Surveillance médicale renforcée

i Arréte du 11 Juillet 1877 fxant la Fiste des travaux nécessitant une|

survelllance médicale renforcée : non concernée.
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Fiche de données sécurité EURDPEAN
Date/ mise 3 jour : 01/02/2013 Version : 2.1 -
Produit : Produit A Date d'impression : 07/02/2013
Réglementations intermotionales :
Liste des substances chimigues du tableau | de la canvention sur les armes chimigues : Nan inserit
Liste des substances chimigues du tableau 1 de la convention sur les armes chimigues : Non inscrit
Liste des substances chimicues du tableau Il de la convention sur les armes chimigues . Non inscrit

15.2. Evaluation de lo sécurité chimigue
Mon apalicable.

Section 16 — Autres informations
Abréyiatians et acronymes

Classification
Acute tox. 4, H332
Skin lerit, 2, H315
Eve lerit, 2, H319
Resgp. sens, 1, H334
Skinsens. 1, H317
Carc. 2, H351
ST0T SE 3, N335
STOT RE 2, H373i

Precedure employée pour déterminer la dossification selon le Réglement (CE) n* 1242/2008 [CLP/SGH]

Texte Intégral des mentions H abrégées
H315
H317
H318
Ha32
H334

H335l
H351
HAT3I

Texte intégral des classificotions [CLP/SGH]
Acute tox.4, H332
Skin irrit. 2, H351
Eve |rmit. 2, H319
Raso, sens, 1, H334
S«insens. 1, H315
Care. 2, H317

: ETA : Estimation de la tox'cte aigué

CLP : Reglement 1272/2008/CE relatif a la classification, & I'étiquetage
et 3 I'emballage des substances et ces mélanges

DNEL : Doses dérivée sans effet

Meantion ELUH : Mention de danger spécifique CLP

CPSE : Concentration prédite dans affat

R&N : Numéra d"enregistrement REACH

Justification

Jugemant exparn
Jugement expert
Jugement expert
Jugement expert
Jugement expert
Jugement expert
Jugement expert
jugement expert

Provoque une lritatlon cutanée

Peut provoguer une allergle cutanée

Provogue une sévire brritatlon des yeu

MNocif par inhalation

Peut pravequer des symptdmes allergiques ou d’asthme ou des
difficultés respiratolres par inhalation

Peut irriter les voles respiraloires

susceptible de provoquer @ cancer

Risque présurné d'effets graves sur les organes a [asu'te
d'expositions répétées gu d'une expasition prajongée
{inhalation)

Toxicité aigué : inhalation = catégorie 4

Cancérogénicité - catégorie 2

Lésions oculaires graves [ irritation aculaire — catégorie 2
Sensibilisation respiratoire ~ catégorie 1

Corrosion cutanée / irritation cutanée - catégorie 2
Sensibilisation cutanée — catégorie 1

14/17
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STOT SE 3, H3 731

Toxicitd specifique pour certains organes cibles — axposition
répdtée ; Inhalation (voies respiratoires) = catégoria 2

STOT RE 2, H335¢ Toxicité spécifigue pour certains arganes cibles - exposition
| unigue : inha'ation {vaies respiratoires) - catégarie 3
Texte intégral des phases R abrégées i
f R4Q Effet cancérogéne suspects - preuves insuffisantes
. R0 Nacif par inhalation l
! RdB/20 Moclf : risque d'effets graves pour ta santé en mas &’ mxposition
prolongée par inhalation
i R36/37/38 Ieritant pour les yeus, fes voies respiratoires at |a seay
R42/43 Peut entrafner une sensibilsarion par inhalation et par contact
‘ avec Ia peau, ‘
Texte intégral des ciassifications IDSD/DPD)
Carc, Cat3 Cancerigéne catégorie 3
Xn Nocif
Xi Irritant
Avis au lecteur

Les informations et recommandations figurant dans cette FOS sont fondées sur I'expérience générzle et sont fournies de |
l bonne foi au mieux de nos connaissances actuelles, mals rien ne dolt &tre interprété comme constituant une garantie oy |
une déclaration exprassa, Implicite ou autre. ‘

Dans tous les cas, il incombe & [‘tilisateur de déterminer et de wérifier |exactitude, ainsi que le caractbro suffisant ef
applicable de telles infarmations et racammandations, de méme que Iadéquation et adaptstior d'ur guelcongue
produit 4 une utilisation specfique ou un but particu lier,

Les produits mentionnés peuvert présenter des risgues inconnus et dowent Etre utillsés avec précaution. M&me si
certains risques sont décrits dans catte FDS, il nexiste awcune garantie qu'il s'agisse dos seuls risgues existants.

Les risgues, (a toxicité et le compartement des produits peuvent différer lorsque ceux=ci somt Utilises avec d'autres
matdriaux et dépendent des conditions de fabrication et d'autres processus. Ces risgues, cette tomicité et ces
tomportements doivent &tre détermings par F'utilisateur et portss 3 la connaissance des persannes et entités chargés
du transport ou de fa manutention, du traitement ou de |a transfarmation, ainsi que de tous les utilisateuss fingux.

| Décontaminants liguides {pourcentage en poids gu volume) :
Deconlaminant 1: * carbonate de sodium : 5 - 10% * ; détargeant liguide : 0,2 = 2 %* ; eau : compléter de maniéra 3
abtenir 100%,
Décontaminant 2 : * -solution ammoniacale concentrée : 3 - BY* ; détergeant liquide : 02 = 2 %* ; eau : campléter de
maniére 3 obhtenir 100%.
' Le décontaminant 1 réagit plus |entement avec les dilsacyanates mais est plus respectueux de Fenvironnament aue le
| décontaminant 2 . Le décontaminant 2 contient de I'ammaniague, L'ammoniague présante des risgues paur ia santé.

Aucune partie de cette fiche no peut dtre reproduite ou diffusde sous guelque forme gue ce soit, ou gar tout maven,
sans Faccord de EURDPEAN POLYURETHAN.
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Fithe de données sécurité i E_Ulﬂall’é_d N
Date/ mise 4 jour : 01/02/2013 Version 123 T |
Produit : Produit B Safe clay®, Produit 8 Renforsisb®, Date d'impression : 07/02/2013

Produit 8 Soll compacting ®, Produit B Renforjoint®

Section 1 : identification du produit |
L1 Identification di produit
Nom du praduit : Praduit 8
| Description du preduit t Mélange de palyol

1.2 Utilisotion identifise du praduit ; ‘
Utilisation du proguit : Compasant ¢’un systdme de polyuréthane ‘

Utilisé avec autre composant du systéme (produit A, ke mélange formsa une |
maousse de palyuréthane inerte,

1.3 Reaseignement concernant le fournisseur de fa fiche produit [
Fournissaur : European Palyurethane

12 rue de ia Patite Garenne, 78920 Ecquevilly
Pour plus d'information 01.53,75.37.41

1.4 Organisme de consetls / Centre anti-poison ;

France Centre artipoisan et toxicovigilance
Angers :02.41.49.21.21
Bordeaux : 05.56.96 40,80
Lilla 1D B25812 822
Lyon 10M.72.11.68.11
Marseille :04.91.75.25.25
Narncy :03.83.32.36.36
Paris :01.40.05.48 48
Rannes :0299.59.22.22
Strasbourg 1 03.88.37.37.57
Toulouse :05.61.77.74.47

Orfila {appel ¢'urgence) - 01.45,42.59.59

Section 2 : Identification des dangers
2.1 Classification de la substance

Définition du produit : Mélange

Classification seion la directive 1995,45/CF || orD|]
Classification Dangers pour |3 santé humaine
R36 /37 /38 ¢ Irritant pour les yew, |3 peau et les woies respirataires
R43 : Peut entrainer une sensibilisation par contact avec la peau

2.2 Eldments d'étiquetage
Pictogrammas cle danger

Mention d'avertissement - Danger (Irritant) [
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Fiche de données sécurité M |
Date/ mise a jour : 01/02/2013 Version : 2.2 |
Produft ; Produit B Safe clay®, Produit B Renforslab®, Date d'Impression : 07/02/2013
~ Prodult 8 Soll compacting®, Prodult 8 Renforjoint® T
Mantions ce danger - R36 /37 /38 - Irritant pour les yeux, i@ peau et les woles respiratoires
[43 - Pevt entralner une sensibillsation par contact avec la peau
Prévention + §23/24/ 25 - Ne pas resgirer las aérosols et éviter le contact avuc la peau, les youx
$37 - Porter des Zants appropries
Exigences d'emballoges spécioux

Récipients devant &tra pourvus d'une sécurite pour las enfants : non applicable

Avertissament tactile de danger s nen applicable
2.3 Autres dongers

Aucune donnée disponiole
Sectlon 3 : Composition / Information sur les hwidinnu o Ry B
| L W e | [ Classification |

Nom du composant Identifiants % | 67/548/C|  Reglement CE Type

- ! | — | B 1272/2008[CLP] | {
| Mélange polyol polyéther | T T I W= LI |
| Tri {2-thioro-isopropyl) | CAS : 13674-84-5 1030% | XnR22 |Acuts tox 4,H332 | (1]
| Phasphate b | “ |
UPropyldne gyeol | CAS:25322694 | 02% | X . HIm 1l |

Aucun autre mmpusani E:n"tséul, sur la sase des connaissances actuelles du fournisseur, n'est classé ou ne contribue A |a
classification de la substance, et ne ndcessite done un signalement cans cette section.

Section 4 — Premiers secours
| 4,1 Description des premiers secours

[ cas d'inhalation . Déglacer & Vair frais. En I'absence de respiration, recourir a la
respiration artificielle. Consuiter un médecin immeédiatement, 5 la
respiration est lerégulitre, la victime doit recovoir de Foxygéne
administrde par du persannel gualifié, |l peut Etre dangereux pour la
personne assistant la victime de pratiquer le bouche-a-bouche. En cas
d'évanouissement, placer la personne en postion |atérale de séourite
et appeler imméciatement un meécecin,

Au contact avec la peau : Laver Immédistement avee baaucoup d'eau, Retirer les vatements ot
chaussures contamings immeédiatement. Laver abondsmment les
vétements contamings avant de les réutiliser. Les laver avant de les
réutiliser. Consulter un mégdecin,

Au contact des yeux : Garder les paupibres écartées et rincer Immédiatement (as yeux avec
peaucoup @eauw  pendant 15 min.  Consuiter  un médecin
immiciatement.

En cas o ingastion Me pas faire vomir sans avis médicai. Ne rlen mettre dans 'a bouche de

'a victime si elle et Inconsclente, Rincer la bouche avec de eau si la
parsonne est consciente. Consulter immédiatemant un médecin

4.2. Effets et symptimes

Effets aigus potentiels sur lo sant2

En cas d'innalation : Iritant pour lus volus respirato’res

Au contact avec [a peau ; Irritant pour la pead, Peul entrainer une sensivilisation par contact
avec |a peau,

Al contact des yaux + Irritant pour les yaux
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Fiche de données sécurité EURJPEAN‘
Date/ mise 3 jour : 01/02/2013 Warston 22 TR
| Produit : Prodult B Safe clay®, Prodult B Renforslab®, Date d'impression : 07/02/2013
MBMNWH;Q.MMIW T =y e A
En cas eingestion : Falble toxicté orale. Uingestion peut provoguer une irritation des |
voies-gastro-intestinales
Signes et symptdmes de Surexposition
En cas d'Inhalation : Les symptdmes sont les suivants ! irritation des voles resplratolres, t?ux, r
sifflante et difficultés 3 respirer, asthme.
Au contact avec |s peau ! Les sympedmes sant des irritations et FOUGRLTS, ‘
Au contact des yeux * Les symptdmes sont : doulour, irritat ion, larmoiement et rougeur |

En cas d'ingestion t Aucune donnée spécifique [

Section 5 - Mesures de lutte contre Iincendia
5.1. Moyens d'extinetion

Maoyens d'extinetion approprigs * Mousss, dioxyde de carbone, poudra chimigue sézhe
Maoyens d'extinction inappropriés Jetd'sau

5.2. Dangers particuliers résultont de fg substance

Dangers dus § 13 substance ¢ L'augmentation de la pression dus 3 la chaleur peut provoquer
I'explosion du réeipient.

Risaues liés aux prodults de |3 : Les pracuits de |a décompaosition peuvent Btre composés de dioyde

décompasition thermigue de carbona, de monoxyde de carbone at d'oxydes d'azots,

5.3, Consells aux pompiers
Equipement de protection : Les pompiers dofvent porter un équipement de protection approprié
|battes en PVC, gants, casque de sécurité et vatement de pretection
ignifuge, de type EN489) ainsi qu'un appareil de protection respiratoics
autoname avec masque intégral fonctiannant en made prassion
posithva,

Sectlon 6 —Mesures 3 prendre en cas de rejet accidentel
6.1, Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Mesures Individuelies de préventian : Evacuer les environs, Empacher I'accés aux personnes non requlses et
ne portant de vétements de protaection. Ne pas toucher et ne Das.

marcher dans le prodult répandu. Fviter de raspirer les vapeurs ou
aérosols, Assurer ume ventilation adequate Porter un éguipement de
protection indiviouel adapté.

6.2, Précoutions pour lo protection de Fenvironnement
Eviter la dispersion des matériaux aéversés, alnsi que leur écoulement et tout contact, avec le sol, ies cours d’'eau, les
€gouts et les conduits d'évacuation.

| 6.3, Méthode et matériel de confinement et de nettoyage
Déversement accidental ¢ Arrdter la fuite si cela ne représente aucun risque. Ecarter les
récipients de |3 zone du déversement accdente!, Absorber le produit
avec un matériau sec inerte (terre, sable, vermiculite etz) ot placer
dans un contenaur § déchet particulier
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Fiche de données sécurité M
Date/ mise a jour : 01/02/2013 Version : 2.2
produit : Prodult B Safe clay®, Produit B Renforslab®, Date d'impression : 07/02/2013
”'MURL%HWUJWHILME!M_Qg T o oerE o Cames
Section 7 — Manipulation et stockage
7.1. Monipulaotion
‘ Manipulation ; Rewittir les EPI appropriés. Ne pas mettre en contact avec les yuui, ]

peau ou les vilements, Ne pas respirer |es vapeurs ou les agrosols. Ne
pas ingérer. Utiliser uniguement dans un environnement bien agre.
Garder dans le récipient o'origine ou dans un autre =il est nomologug,
at tanu hermétiquement clos larsqu’il n'est pas utilisé.

Conseils géneéraux . il est interdit de manger, baire ou fumer dans les endroits ol ce
arodult est manipuld, entreposé et wtilisé, || est recommandé sy
persannel de se laver les mains et la figure avant de boice, manger ou
fumar,

7.2.5tockoge

Stockage . Stocker entre. Suiwre la réglementation iocale. Stocker dans le
récipient d'origine & I'abri de la lumiere directe du soleil, dans un
endrait sec, frais et bien ventilé & 'écart des matériaux incompatibles
{eau, amines, alcools, acides, bases). Garder le récipient
harmétiguement fermé lorsque e produit n'est pas utilisd. Les
récipients ayant été ouverts dowent dtre refermés avec soin et
maintenus en position werticale afin d'&viter les fuites. Ne pas stocker
dans des contenants non étiguetés. Utiliser un récipient approprié
empacnant toute contamination du milieu ambiant. [

| $ection B - Contrdle de exposition / Protection individuelle
8.1. Poramétres de contrile

|
| Limites d'exposition professionnefie

Les compasants du produit, présentant des valeurs seulls b surveiller par poste de travail me sont pas en quantiteé
| sigrificative pour étre contrilés.

| 8.2, Contrdles de Fexpasition
| Mesures de pratection individue!les
Mesures d’hygigne : Se laver abondamment les mains, les avant-bras et le visage aprés
avoir manipulé. 1l est recommandé dutillser des technioues
aopronriées pour retirer les vétements potentieliement contamines,
Laver s vitaments contaminds avant de les rbutiliser. S'assurer gque
des dispositifs de rince-ceil et les douches de sécurité se trouvent 3
praximité de 'emplacement des postes de travail,
Protection aculalre : Utiliser une protection conforme 3 la norme approvvde afin d'eviter
“exposition aux projections de liguide ou de particules pulvérisées.
Luretres de protectian selon ia norme EN166.

Protection diés mains : Utiliser des gants de protection contre ies prodults chimigues |
conformes 4 & norme EN374 {ex: gants en caoutchouc butyle, NBR, |
PVC etc)

Pratection corporalle : Parter un éguipement confarme aux tiches réalisée. |l est conselllé de

porter ure combinalson en coton épais ou bien une combinaison
jotable. |l est recommandé de porter également des chaussures de
sécurité ou des bottes de securite.
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Produit ; Produit B Safe clay®, Produit B Renforslab®,
Froduit 8 Sail compacting®@, Produit Renforjeint®

Protaction respirataire

Date d'impression : 07/02/2013

¢ Lorsgue la ventilation est insuffisante, porter un équipement de
protection respirataire, en fanction du degré d'exposition

Contrile de fexposition ¢l est important de tester les émissions provenant des systémes de
|"environnement ventllation ou du matériel de fabrication pour s'assurer qu'elles soient
conformes aux exigances de |a législation sur la protection de
Femvironnemant.
Saction 9 - Propriétés physiques et chimigues
Etat physique : Liguide visqueux
Couleur : Ambre
Odeur s Moyenne
pH 1non glispanibie
Point de fusion / congélation 1 noan disponible
Point d'éciair :110°C
Vitessa o' avaporation i non disponible
Inflammadbifité {solide, gaz) :non disponible
Durée de combustion inon applicable
Vitasse de combustian +non disponible
Limites supérieuras at inférieyrag :non explosif '
d'explosion
Pression de vapeur : non disponible
Densité de vapeur :non disponible
Densité ralative 131
Coefficient de partage n-octanal/aay 1non dispanible
(Logie.)
Température d'auto-inflammation : non disponible
Température ée décomposition + non dispanible
Viscosité ¢ non disponible
Propriétés dexplosivité : non disponible
Propriétés comburantes : non dispanible
Section 10 - Stabilité et réactivité l
Stabilité chimigue : Stable dans des conditions narmales i
Réact vité ¢ Autune donnée ¢'essal spécifigue selative 3 la réactivité n'est
gisponible pour ce produit ou ses composants
Réactions dangereuses + Dans des conditions normales de stockage et d’utilisation, aucune
réaction dangereuse ne se proguit,
Conditions A ¢viter : Températures Slevées, J
Matiéres incompatibles : Agents oxydants et bases fartes. ’
Praduit de la décomposition tharmique : non dispanible |
Section 11 - Infermations toxicologiques
11.1 Infarmations sur les effets tawicologiques
Tonicite aigué - r T T T e )
Nom du compasant | Limites toxicologlques | Espéces ‘ Résultat ‘ Exposition
J [ Tr {2-chioro-isopropyl) | €150 Inhaiation Poussidre | Rat 4.6 mg/l 4 heures
Phosahate | &t brouillard |
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Tél o

| EURDPEAN
e ST TR

Flche de données sécurité
Date/ mise a jour : 01/02/2013 Version : 2.2
Produit ; Produit B Safe clay®, Produit B Renforslab®, Date & Impression : 07/02/2013
Produit B Soil compacting®, Prodult B Renforjoimt® . gk 1 = bl )y 1 -
DL50 Cutang [ Lapin ] ss000mefke |

DL50 Orale | Rat 2 800 & 4 200 me/ke

Symptémes corespondant gux caracténistiques physiques, chimiques et taxicolaglques

l Inhalation . les symptimes néfastes peuwvert &tre: iritation des  voies
respiratoires, toux, respiration sifflante ot asthma.
Ingastion s Aucune donnge spécfique.
Contact aver la peau : Las symptimes néfastes peuvent 8tre : irritation et rougeur
Contact awed les yeus . Lles symptbmes nefastes peuvent étre: dauleur, irritatwon,

larmoiement, rougeur.

Section 12 ~ Informations écologiques

12.1, Toxicite
_ [ Limites AR AT 1
i T L N~ g O L e
T (2-chloro-soprapyl} | - Algué  CESO0 | 6 heures Bactéries | >S0mg/l
Phosphate | I \
k= |Aigué QS0 |  96heures | Poisson | 3smgl
12.2. Persistance et dégradabilité !
sl i I : -
Nom du composant l Test 1 Périnde _ Résultat ?
Tr {2-chiora-isopropyl) | - |28 jouss | < 60% |
- Phesphate | R ‘
— p——— PRSEE—
i i = — e . {
Nem du compasant . Cemivie dquatique | Photalyse | Biodégracabilité |
Tri (2-chiera-sopropyl) | - Bl " Nonfacilement |
| Phosphate - e
12.3. Potentiel de bicacculumation
| Aucune donnée disponible
12.4. Mobilité dans le sol
Coefficent de répartition solfeau (K. : non disponible
Mohbilité : non disponible

12 5, Résultats des évaluations PBT et vPvB
Non disponible

Section 13 — Considérations relatives 3 I'évacuation.
Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Consulter [a liste des utilisations
identifides ce la section 1 pour taute information spécifigue aux usages disponibles dans les scénarlos d'exposition.
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Produit : Produit B Safe clay®, Prodult B Renforslab®,
_Produit 8 Soil compacting®, Produit 8 Renforjoint®

13.1. Métharles de traitement des déchers
Produit
Mdthode d'dlimination

Catalogue européen des déchets
1603 05*

Embailage
Méthades d'élimination des déchets

Précautions particulidras

. Numérg Nom
| ONU &axpédition
| des Nations
| ’ Unies
' P I—
ADR/RID Non =
I réglemente
IMDG Mo .
| réglemente
WA [ Nem |-
| riglemante

Transpart en wrac conformément &
lfannexe Il de ka coowention Marpol

37/38 et au recueil IBC

Flche de donnédes sdeurité

1
EURDPEAN
(IS PmE Y u
Version : 2.2 !
Date d'impression : 07/02/2013 |

[

|

|
¢ Il est recommandé o’dviter ou de réduire autant que possible la ’
production de déchets. Ne pas éliminer de quantités significatives de ‘
déchets résiduels du proguit par les Bgouts. Les traiter dans une usine
de traitement des eaux usées approprides. I'Slimination des produits
excédentaires et non recyclable doit &tre faite par une entreprise |
duterisda A 1a collecte des déchets. La mise au rebut de ca produil, des |
solutions et des sous-produits devra en permanence respacter les '
exigances |égales an matidre de protection da Fenvironnement et de |
mise au rebut des déchets ainsi que les exigences de toutes les
autorités locales,

: déchets d'origine organiaue eontenant des substances dangereuses

: Il est recommandé d'éviter ou de réduire autant gue possible la
oraduction de déchets. Recycler les déchets d'emballage. Envisager
fincindration ou la mise en décharge uniqueament si (e recyclage est
impossible,

: Ne se diébasrassor de ce produit et de son récipient qu’en prenant
toutes les précautions d'usage. Manipuler avec prudence les récipients
vides non nettoyés ni rincés Les contenants vides peuvent contenir des
restes du produit. Eviter |a dispersion des matériaux déversas, ains! que
leur deaularmant et taut contact aves le sol, les cours d'eau, les agouts
et conduits d'évacuation

Sﬂhﬂ“-hlmﬁqumsmwnr__ s CTTT R  Buapp—
' Classes de | Groupe [ Dangers pour | Précaulions = Autres t

danger
pour le |
transport

d'emballage | Femironnement | particulidres | Informationse |
\ | & prendre ﬂ
| par
l | | lunilisateur i : |
& Nan ' Non .

= | Non
disponible
. g | Mon Nan
disoanible

: non applicable
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| Fiche de données sécurité EURDPEAN
Date/ mise & jour : 01/02/2013 Version : 2.2
| Produit; Produit B Safe clay®, Produit B Renforslab®, Date d’impression : 07/02/2013
Produit 8 Soil compacting®, Prodult B Renforioint®
| Texte intégral des phases R abrégées
R2 Nocif en cas d'ingestion
R36 /37 /3B Jrritant powr les yewx, la peau et les voies respiratoires
RA3 Pout entrainer une sensib? isation par conlact avec la peau

Texte intégral des classifications [DS0/0PD]

Xn Mocif
Xi Irritant
Avis au lecteur :

Les informations et recommandations Fgurant dans cette FDS sont fondées sur |'sxpérience géndraie et sont fournies de
bonne foi au mieux de nos coannaissances actuelies, mais rien na soit Btre interprété comme constituant une pgarantie ou
une déclaration expresse, 'mplicite ou sutre.

Dans tous les cas, || incembe & utilsateur de déterminer et de vérifler Pexactitude, ainsi que ke caractére suffisant et
apglicable ge telles informations et recommandations, de méme gue Padéquation et I'adaptation d'un guelcongue
| produit 3 une utitisation spécifigue ou un but particulier.

Les produits mentionniés peuvent priésenter des risgues inconnus et daivent étre ytilisés avec precaution. Méme 50
cartaing risques sont décrits dans cetta FDS, 1| nexiste aucune garantie qu'il s'agisse des seuls risgues existants

‘ Les risques, la toxicité et le comportement des produits peuvent diffécer lorsaua ceun-ci sont utilisés avec d'autres
| matéslaux et dépendent des conditions de fabrication et d'autras processus. Ces risques, cette toxicité et ces
|compo~'temenls doivent tre déterminés par 'utilisateur et portés a la connaissance des personnes et entités chargés
| du transport ou de |a manutention, du traitement ou de la transformation, ainsi gue de tous les utilisateurs finaux

! Aucune partie de cette fiche ne peut &tre reproduite ou diffusée sous quaigue farme que ce =oit, ou par tout mayen,
| sams 'accard de EUROPEAN POLYURETHANE,
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SMABTP

AATH L AVEHIN AVEC ASIMARLE

PCzuMessR

IDADOXES 103831 1IN 70067 T
Nolra réfdronce & rapoeler .
dans loule correspandance

N* assuré : 5856368

N® contrat : 1247002 / 001 44401449 SOLINJECTION

N* SIREN ; 434474007 32 RUE LA BOETIE
75008 PARIS

Pour lowl rensegrisment contaciar

SMABTP ALFORTVILLE

IMMEUBLE EQUALIA - C§ 80003

5 RUE CHARLES DE GAULLE

94145 ALFORTVILLE CEDEX

Téh. : 01.56.01.60.00

Courriel : sebastien_quintin@groupe-sma.fr

Attestation d'assurance
CAP 2000
Période de validité : du 01/01/2020 au 31/12/2020

SMABTP ci-aprés désigné 'assureur atleste que |'assure deésigne ci-dessus esl litulaire d'un contrat d'assurance
professionnelle CAP 2000 numéro 585636B1247002 / 001 444014/49.

1 - PERIMETRE DES ACTIVITES PROFESSIONNELLES GARANTIES

Seules les aclivités professionnelles suivantes sont garanties par le présent contrat -

« Puits et Fondations - consclidation des sols et dallages suivants le procédé "SOLINJECTION" avec les
applications : SOILCOMPACTING, IP 50, RENFORSLAB, RENFORJOINT.

« Structure et travaux courants de magonnerie - béton armé

Lorsque Fassuré donne des travaux en sous-traitance, la garantie |ui reste acquise méme s'ils ne correspondent
pas aux activités declarées ci-dessus.

2 - GARANTIES D'ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE OBLIGATOIRE ET
COMPLEMENTAIRE POUR LES OUVRAGES SOUMIS A L'OBLIGATION D'ASSURANCE

Les garanties objets de la présente attestation s'appliquent :
- aux activités professionnelles sulvantes ; activités listées au paragraphe 1 ci-avant |

- aux travaux ayant fait I'objet d'une ouverture de chantier pendant la période de validite mentionnée ci-dessus.
L'ouveriure de chantier est définie a l'annexe | & ['article A 243-1 du code des assurances |

- aux travaux réalisés en France Métropolitaine et dans les DROM ;

. aux chantisrs dont le cot total de construction H.T. tous corps d'état (honoraires compris), déclaré par le
maitre d'ouvrage, n'est pas supérieur a la somme de 26 000 000 €.
Cette somme est illimitée en présence d'un contrat collectif de responsabilité décennale bénéficiant a l'assure,
comportant & son égard une franchise absolue au maximum de !
e 10000 00O € par sinistre si 'assuré réalise des travaux incluant la structure ou le gros oauvre,
e 6000 000 € par sinislre si lassuré réalise des travaux n'incluant pas la structure ou le gros ceuvre,
e 3000 000 € par sinistre si l'assuré est concepleur, non réalisateur de travaux.
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N° assuré : 5856368 ?5"]
N* contrat : 1247002 / 001 444014i49 S——
N° SIREN : 434474607

Attestation

- aux travaux, produits et procédés de construction suivants -
® travaux de construction tradilionnels, c'est-a-dire ceux realisés avec des matériaux et des modes de
construction éprouvés de longue date,
¢ lravaux de construclion répondant & une norme homologuée (NF DTU ou NF EN), & des régles
professionnelles acceptées par la C2PIV3), ou & des recommandalions professionnelles du programme
RAGE 2012 non mises en observation par la C2P(2)(3),
® lravaux de construction conformes au CCTG et ses fascicules ou a un référentiel spécifique a la
technique utilisée publiée par un organisme reconnu par la profession, dans le cadre de marchés de
travaux publics,
® procédés ou produits faisant l'objet au Jour de |a passation du marché :
= d'un Agrément Technique Européen (ATE) en cours de validité ou d'une Evaluation Technique
Européenne (ETE) bénéficiant d'un Document Technique d'Application (DTA), ou d'un Avis Technique
(ATec), valides et non mis en observation par la C2P(3),
= d'une Appréciation Technique d'Expérimentation (ATEx) avec avis favorable,
= d'un Pass'innavation "vert" en cours de validite,

{1) Las régles professiomnedes acceptées par fa C2P (Commission Prévention Prodults mis en euvre par MAgence Qualté Construction AQc)
sonf listées § l'annexe 2 de lo publeation semestriede de fa G280

{2) Les rec dations profosai dos RAGE 2012 ("Régles de I'Art Grenelle Environnement 2012°) sont consuables sur fn site infemet dy
programme RAGE : www.regissdelart.gronoi U 2012.0r

(3) Les communiués de Ja C2P sont accessibias sur fe site do FAQC www.qualteconstruction.com

Dans le cas ol les travaux réalisés ne répondent pas aux caractéristiques énoncées ci-dessus, I'assuré en
informe I'assureur.

---Tableau de la garantie d'assurance de responsabilité décennale obligatoire en page suivante-----
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N* assurd : 5856368 38
N" contrat : 1247002 [ 001 444014/49 2
N* SIREN : 434474607

Antestation

2.1 - ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE OBLIGATOIRE

o ] MRN8 S 7t
Le contral garantil la responsabilité décennale do ['assuré En Habitation :
| instaurée par les articles 1792 et suivants du code civil, dans |Le montant de la gerantie couvre le colt des lravaux de
| la cadre el les limites prévus par les dispositions des arlicles | réparation des dommages a l'ouvrage,

[L 241-1 et L 241-2 du code des assurances relatives & | . — e

I'obligation d'assurance décennale, &t pour des travaux de | Hors habitation :

construction d'ouvrages qul y sont soumis, au regard de || e montant de la garantie couvre Je coll des lravaux de

l'article L. 243-1-1 du méme code. réparalion des dommages & louvrage dans ia limite du colt

total de construction déclaré par le maitre d'ouvrage el sans

La garantie couvre les travaux de réparation, natamment en | pouveir Btre Supérieur au montant prévu &u | de Iarticle

cas de femplacement ces ouvrages, qui comprennent | R, 243.3 du code des assurances. |
également les travaux de démolition, débialement, dépose ou N B . u B el
démontage éventueliement nécessaires. T En présence d'un CCRD : |
Lorsgu'un Contrat Collectii de Respensabilite Décennale ‘
{(CCRD) est souscrit au bénéfice de lassuré, le montant dela |
; garantie est égal au montant de la franchise absolus slipulée |
ﬂ par ledit contrat coliectif, ‘

TR T ~ Montant d la garanti

Durée et maintien de la garantie

La garantie s'applique pour la duree de la rsspnnéaﬁiiiié décennale pesant sur 'assuré en veriu des articles 1792 et sd«:a-ms
du code civil. Elle est maintenue dans lous |es cas pour la méme durée.

La présente attestation ne peut engager I'assureur au-dela des clauses et conditions du contrat auguel
elle se référe.

2.2 - GARANTIE DE RESPONSABILITE DU SOUS-TRAITANT EN CAS DE DOMMAGES
DE NATURE DECENNALE

Le contrat garantil la responsabilité de 'assuré qui intervient en gualité de sous-traitant, en cas de dommages de
nature décennale dans les conditions et limites posées par les arlicles 1792 et 1792-2 du code civil, sur des
ouvrages soumis & l'obligation d'assurance de responsabilité décennale. Cetle garantie est accordée pour une
durée farme de dix ans & compter de la réception visée & l'article 1792-4-2 du code civil.

La garantie couvre les travaux de réparation, notamment en cas de remplacement des ouvrages, qui
comprennent également les travaux de démolition, déblaiement, depose ou démontage éventuellement
nécessaires.

Le montant des garanties accordées couvre le colit des travaux de réparation des dommages a louvrage, sans
pouvoir excéder en cas de CCRD :

e 10000 000 € par sinistre si 'assuré réalise des lravaux incluant la structure ou le gros oeuvre,

e 6000 000 € par sinistre sl I'assuré réalise des travaux n'incluant pas la structure ou le gros oeuvre.
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N* assuré : 5856368 ;E]

N* contrat + 1247002 / 001 44401449 A

N* SIREN : 434474607

Attestation

2.3 - GARANTIE DE BON FONCTIONNEMENT

Le contrat garantit la responsabillé de l'assuré en cas de dommages matériels affectant les éléments
d'equipements relevant de la garantie de bon fonctionnemant visée a farticle 1792-3 du code civll,

Cetta garantie est accordée pour une durée de deux ans 4 compter de la réception el pour un montent de
2 500 000 euros par sinistre.

3 - GARANTIE D'ASSURANCE DE RESPONSABILITE DECENNALE POUR LES OUVRAGES NON
SOUMIS A L'OBLIGATION D'ASSURANCE

La garantie objet du présent paragraphe s'applique :

- aux réclamations formulées pendant la période de validite de la présente attestation ;
- aux travaux réalisés en France Métropolitaine et dans les DROM 4

- aux opérations de construction non soumises & I'obligation d'assurance dont le coit total de construction H.T.
tous corps d'état (honoraires compris mais &éments d'équipement techniques spéciaux exclus), déclaré par le
maitre d'ouvrage, n'est pas supérieur 4 la somme de & 000 000 €. Au-delad de ce montant, ['assuré doit
déclarer l chantier cancemé et souscrire, auprés de l'assureur un avenant d'adaptation de garantie. A défaut,
les garanties du contral ne s'appliqueront pas

- aux aclivités, lravaux, prodults et procédés de canstruction listés au paragraphe 2 ci-avant,
Dans le cas ol les travaux réalisés ne répondent pas aux caractéristiques énoncées ci-dessus, I'assuré en informe

I'assureur, Tous travaux, ouvrages ou apérations ne correspondant pas aux conditions précitées peuvent faire
l'objet sur demande spéciale de I'assuré d'une garantie spécifique, soil par contrat soit par avenant.

Naturedelagarante | Montantdegarane |

| Garanlie da rasponsabilité décennale pour les ouvrages non

|soumis & l'obligation d'assurance mentionnés au contrat, y
compris @n sa qualité de sous-traitant, dans les conditions et 3 000 000 euros par ginistra
limites posées par les aricles 1792, 1782-2, 1792-4-1 ot
1792-4-2 du code civil,

4 - GARANTIE D'ASSURANCE DE RESPONSABILITE CIVILE (DOMMAGES EXTERIEURS A
L'OUVRAGE)

Le contrat garantit la responsabilité civile de I'assuré en cas de dommages causés a des tiers en cours ou aprés
exécution de ses fravaux en dehors de tout dommage & l'ouvrage.

La garantie objet du présent paragraphe s'applique :

- aux activités professionnelles listées au paragraphe 1 ci-avant ;
= 8ux réclamations formulées pendant la période de validité de la présente attestation.
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N* assuré : 5856368 55
N* contrat : 1247002/ 001 444014/49 -
N* SIREN + 434474607
Attestation
Nature de la garantie Montant de garantle.

Dommages corporels 8 000 000 euros par sinistra

Dommages matériels 2 000 000 euros par sinistre

Dommages immatériels 1 000 000 euros par sinistre

— —

Limite pour dommages matériels et immatériels :
résultant d'une erreur d'implantation 200 00D suo8 par Einisire ‘

Limite pour tous dommages confondus (corporels,
matériels et immatériels) dus ou liés & 'amiante ou a
| tout matériau contenant de I'amiante

1 000 000 auros par sinistre el par an

R e = ——e e e ——
Limite r tous dommages confondus d'atteinte &
Panvir o"::_:mm ag ‘ 1 000 000 euros par sinistre et par an

La présente attestation ne peut pas engager I'assureur au-dela des clauses et conditions du contrat
précité auquel elle se référe.

Fait a Paris,

le 26/12/2019 Le Directeur Géneéral
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CERTIFICAT QUALIBAT g e

SUR WWW.COFRAC.IN

(elOPANISAE NUMERO E-E87414 VALABLE JUSQU'AU 20/11/2019

EDITE LE 121122018

SITUATION ADMINISTRATIVE ET JURIDIQUE

Date de création :  21/02/2007 Ralson sociale : SOLINJECTION

Forme Juridique :  SARL
32 RUE LA BOETIE

Capital : 50 000 75008 PARIS

Registre du commerce ou répertolre des métiers :

RC PARIS Téléphone : 0153 75 14 14 Fax: 0153751419

Siren: 434 474 607 00034 Portable :

Code NACE : 4399D Responsabilité legale :

Numéro caisse de congés payés: 375337 TABATABAI CATHERINE PRESIDENT DIRECTEUR GENERAL / GARRIDO

CARLA RESPONSABLE ADMINISTRATIF ET FINANCIER / TABATABAI

SASLIANGS REM BRI T aVALK : CHARLES PRESIDENT DU CONSEIL D'ADMINISTRATION

SMABTP 585636B1247002 / 001 444014
Assurance Responsabilité Civile :

SMAETP 555636B1247002 / 001 444014 Site Internet :  www.solinjection com
Situation fiscale et soclale : A jour au 31/12/2017 E-mail : c.gamidoiallianceblp.com
Effectif moyen : 18 Tranche de classification: EFF2 Chiffre d'affaires H.T. : 7 621 706 Tranche de classification: CA7

QUALIFICATION PROFESSIONNELLE

* Date
Cod
o Qualification(s) en cours de valldité Effectif d'attribution
1263 Consolidation des sols injection 18 2912018

Nombre lotal de qualifications © 1

* ou du plus récent renouvelismaent

La duréa da validité d'une qualilication es! de 4 ans ou 2 ans (FROB ou BIENNALE) sous réserve que Yanlrepiisa alt satisfall au contrble annusl de suivl
Lorsque In code 4 4 chiffres de la qualilication ou de la centificalion est complété par Ia mention d'un niveau de lechnichd, ceta Imphgue que fentieprise st Iépulés pouvalr
auss) affectuer les ravaux relevant des qualifications ou certifications du ou des nivesu(x) de technicité inférieur(s] 4 celu gualle détiont

LE PRESIDENT AGENCE
DE QUALIBAT QUALIBAT
Alain MAUGARD AGENCE DE COLOMBES
. IMMEUBLE LE DEBUSSY
MM ond 32 rhe 12| ERKIRA B i a0, RUE GABRIEL PER
) b2 achsd % 01537514 19 92707 COLOMBES CEDEX

Tél - 3
5 74 607 00034

La {ou les) quahfscaﬂoﬁmmbuée(s) 4 cel établissem e 06 B BB oA aux exigences du « rétérentiel pour alidbution et be

suivi d'une qualification professionnelie d'entreprise &t la délividnce du cerlificat » et aux exigences associées aux qualificalions mentionnees

ci-dessus, en vigueur 2 Ia date de la demande. Cas exigences §écoulant de la norme NF X50-091
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